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Fig.1 Schema de montaj sistem PUR 2 (de la dreapta la stanga)
Fig.1 PUR 2 system installation diagram (right to left)

Fig.1 Schema di montaggio del sistema PUR 2 (da destra verso sinistra)
Bild 1 Anschlusschema PUR 2 Systems (von rechts nach links)

Puc. 1 Cxema moHTaxa cuctembl PUR 2 (c npaBa Ha neBo)

Slika 1. Sema za montaZu sistema PUR 2 (sa desne na levu stranu)
dur.1 Cxema 3a MoHTax 3a cuctema PUR 2 (oT asicHo Ha nsiBo)

Elemente componente ale sistemului PUR 2 RO

1. Piesa de bransare I I

cu trei cai si robinet de izolare;
2a. Tub albastru;
2b. Tub rosu;
3. Baterie apa filtrata;
4. Suport metalic cu capace;
5. Garnituri cartuse;
6a. Filtru cu carbune activ bloc;
6b. Filtru mecanic de 1 ym (PP);
7. Inele "O";
8. Pahare;
9. Cheie de strangere a paharului.
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PUR 2 system components EN Elementi componenti del sistema PUR 2 IT
) L

1. Three way connecting piece =1 1. Pezzo di collegamento con tre vie l]
with shut-off valve; e rubinetto di isolamento;

2a. Blue tube; 2a. Tubo blu;

2b. Red tube; 2b. Tubo rosso;

3. Filtered water unit; 3. Batteria acqua filtrata;

4. Metallic body with covers; 4. Supporto metallico con coperchi;

5. Cartridge gaskets; 5. Guarnizioni cartucce;

6a. Activated carbon block filter; 6a. Filtru al carbone attivo in blocco;

6b. 1 um mechanical filter (PP); 6b. Filtro meccanico da 1 ym (PP);

7. O-rings; 7. Anelli"O";

8. Cups; 8. Bicchieri;

9. Cup clamping key. 9. Chiave per stringere il bicchiere.

Bestandteile des PUR 2 Systems DE CocTaBHble anemeHTbl cuctembl PUR 2 RU

1.

©oND

Anschlussteil mit drei Wegen
und Isolationshahn

. Blauer Schlauch;
. Roter Schlauch;

Batterie fir filtriertes Wasser;
Metalltrager mit Deckeln;
Patronendichtungen;

. Filter mit Aktivkohleblock;
b.

Mechanischer Filter von 1 ym (PP);
,O” Dichtringe;

Becher;

Anziehungsschllssel des Bechers.

1. TpEXxomoBbIN COeANHUTENbHbIV
3MNEMEHT U 3aropHbIV KnarnaH;

2a. CUHWIA WnaHr;

2b. KpacHblit wnaHr;

3. Bbatapes vnsTpOBaHHOM BOAbI;

4. MeTannuyeckas nofcTaBka C KpblLLKamu,;

5. YNnotHeHus kKapTpuoxen;

6a. dunbTp GNOK Ha aKTUBMPOBAHHOM YITE;

b. Mexannyeckuin ounetp B 1 pm (M);

KonbLeBble ynnoTHeHs;

Yawwu;

Knoy ons MoHTaxa valum.

©oND

Co

Uklju€eni komponenti sistema PUR 2

1.

2a.
. Crvenu cev;

o hw

6a.
. Mehanicki filtar od 1 pm (PP);

©®ND

Deo za prikljuenje sa tri smera
i slavina za izolaciju;
Plavu cev;

Baterije filtrirane vode;

Metali¢na podloga sa poklopcima;
Garniture kaseta;

Filtar sa blok aktivnim ugljem;

Prsteni ,,0,,
Case;
Klju€evi za stezanje ¢ase;

RS

CbCcTaBHM enemeHTn Ha cuctemarta PUR 2

1. 3-nbTeH pasknoHuTen n n3onupaty
KpaH;

2a. CuHa Tpb6a;

2b. YepeeHa Tpbba

3. batepusa dounTpupaHa Boaa;

4. MeTanHa npucTaeka C kanauu;

5. TapHuTypu kaceTtu;

6a. dunTbp C GrNOK aKTVBEH BbITIEH;

6b. MexaHnyeH dounTtbp ot 1 pm (M01);

7. "O"-npbCTeHw;

8. Yawwu;

9. Knioy 3a 3aTaraHe Ha Yalara.
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Fig.1 Schema de montaj sistem PUR 2 UF (de la dreapta la stanga)
Fig.1 PUR 2 UF system installation diagram (right to left)

Fig.1 Schema di montaggio del sistema PUR 2 UF (da destra verso sinistra)
Bild 1 Anschlusschema PUR 2 UF Systems (von rechts nach links)

Puc. 1 Cxema moHTaxa cuctemsl PUR 2 UF (c npasa Ha neso)

Slika 1. Sema za montaZu sistema PUR 2 UF (sa desne na levu stranu)
dur.1 Cxema 3a MmoHTax 3a cuctema PUR 2 UF(oT gsicHo Ha nsiBo)

Elemente componente ale sistemului PUR 2 UF RO

1. Piesa de bransare I I

cu trei cai si robinet de izolare;
2a. Tub albastru;
2b. Tub rosu;
3. Baterie apa iltrata;
4. Suport metalic cu capace;
5. Garnituri cartuse;
6a. Filtru cu carbune activ bloc + Membrana UF 0,1-0,01 pm;
6b. Filtru mecanic de 1 pm (PP);
7. Inele "O";
8. Pahare;
9. Cheie de strangere a paharului.
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PUR 2 UF system components EN

Elementi componenti del sistema PUR2 UF |T

1. Three way connecting piece ] L 1. Pezzo di collegamento con tre vie l]
with shut-off valve; alin= e rubinetto di isolamento;

2a. Blue tube; 2a. Tubo blu;

2b. Red tube; 2b. Tubo rosso;

3. Filtered water unit; 3. Batteria acqua filtrata;

4. Metallic body with covers; 4. Supporto metallico con coperchi;

5. Cartridge gaskets; 5. Guarnizioni cartucce;

6a. Activated carbon block filter + UF Membrane 6a. Filtru al carbone attivo in blocco + UF
0,1-0,01 ym . . Membrana 0,1 - 0,01 pym;

6b. 1 pm mechanical filter (PP); 6b. Filtro meccanico da 1 um (PP);

7. O-rings; 7. Anelli"O";

8. Cups; 8. Bicchieri;

9. Cup clamping key. 9. Chiave per stringere il bicchiere.

Bestandteile des PUR 2 UF Systems DE CocraBHble anemeHThl cuctembl PUR2 UF RU

1. Anschlussteil mit drei Wegen - 1. TpEéxXXomoBbIii COEAUHNUTENBHbIN i
und Isolationshahn ANEMEHT Y 3anopHbI Knanak;

2a. Blauer Schlauch; 2a. CvHWI WwnaHr;

2b. Roter Schlauch; 2b. KpacHblIii WwnaHr;

3. Batterie fir filtriertes Wasser; 3. Batapes (uibTpOBaHHOW BOABI;

4. Metalltrager mit Deckeln; 4. MeTtannuueckas NoacTaBka C KpblLLKamu;

5. Patronendichtungen; 5. YNnoTHeHUs KapTpumkeit;

6a. Filter mit Aktivkohleblock + UF Membrane 6a. GunbTp 610K Ha aKTUBMPOBAHHOM yriie +
0,1-0,01 pm; MemBpaHa ynbTpadunsTpuposanus 0,1-0,01 um;

6b. Mechanischer Filter von 1 pm (PP); 6b. MexaHuueckuit counbTp B 1 um (M),

7. ,0O” Dichtringe; 7. KonbLeBble yNNOTHEHUS;

8. Becher; 8. Yawwu;

9. Anziehungsschlussel des Bechers. 9. Kntoy ans MoHTaxa 4aluu.

Ukljuéeni komponenti sistema PUR 2 UF RS CbcTaBHM enemeHTn Ha cuctemata PUR2 UF - BG

1. Deo za priklju€enje sa tri smera - 1. 3-NbTeH pasknoHUTen u nonupaty -
i slavina za izolaciju; KpaH;

2a. Plavu cev; 2a. CvHsa Tpbba;

2b. Crvenu cey; 2b. YepseHa Tpbba

3. Baterije filtrirane vode; 3. bBatepusa countpupana soaa;

4. Metali¢na podloga sa poklopcima; 4. MeTanHa npuctaBeka C kanauu;

5. Garniture kaseta; 5. T[apHUTypu KaceTw;

6a. Filtar sa blok aktivnim ugliem + Membrana ultra 6a. PunTLP ¢ 610K aKTUBEH BbINeH + MembpaHa

© o N

filtriranje 0.1 — 0.01 ym;

. Mehanicki filtar od 1 ym (PP);

Prsteni ,,0,,
Case;
Klju€evi za stezanje ¢ase;

yntpacduntpupare 0,1 - 0,01 um;
6b. MexaHunyeH dountbp oT 1 pm (MNN);
7. "O"-npbCTeHw;
8. Yawwu;
9. Knioy 3a 3aTsraHe Ha yawara.




Fig.2 Schema de montaj sistem PUR 3 (de la dreapta la stanga)
Fig.2 PUR 3 system installation diagram (right to left)

Fig.2 Schema di montaggio del sistema PUR 3 (da destra verso sinistra)
Bild 2 Anschlusschema PUR 3 Systems (von rechts nach links)

Puc. 2 Cxema moHTaxa cuctembl PUR 3 (c npaBa Ha neBo)

Slika2. Sema za montaZu sistema PU 3 (sa desne na levu stranu)

dur.2 Cxema 3a MoHTax Ha cuctema PUR 3 (oT AsicHo Ha nsiBo)
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Elemente componente ale sistemului PUR 3 RO

1. Piesa de bransare I I

cu trei cai si robinet de izolare;
2a. Tub albastru;
2b. Tub rosu;
3. Baterie apa filtrata;
Suport metalic cu capace;
5. Garnituri cartuse;
6a. Filtru mecanic de 1 ym (PP);
6b. Filtru cu carbune activ granular;
6c¢. Filtru cu carbune activ bloc;
7. Inele "O";
Pahare;
9. Cheie de strangere a paharului.

B

L d




PUR 3 system components EN Elementi componenti del sistema PUR 3 IT
P L

1. Three way connecting piece =S 1. Pezzo di collegamento con tre vie l]
with shut-off valve; e rubinetto di isolamento;

2a. Blue tube; 2a. Tubo blu;

2b. Red tube; 2b. Tubo rosso;

3. Filtered water unit; 3. Batteria acqua filtrata;

4. Metallic body with covers; 4. Supporto metallico con coperchi;

5. Cartridge gaskets; 5. Guarnizioni cartucce;

6a. 1 yum mechanical filter (PP); 6a. Filtro meccanico da 1 ym (PP);

6b. Granular activated carbon filter; 6b. Filtru al carbone attivo granulare;

6¢. Activated carbon block filter; 6c¢. Filtru al carbone attivo in blocco;

7. O-rings; 7. Anelli"O";

8. Cups; 8. Bicchieri;

9. Cup clamping key. 9. Chiave per stringere il bicchiere.

Bestandteile des PUR 3 Systems DE CocTaBHble anemeHTbl cuc Tembl PUR 3 RU

1. Anschlussteil mit drei Wegen
und Isolationshahn
2a. Blauer Schlauch;
2b. Roter Schlauch;
3. Batterie fir filtriertes Wasser;
4. Metalltrager mit Deckeln;
5. Patronendichtungen;
6a. Mechanischer Filter von 1 um (PP);
6b. Filter mit kérniger Aktivkohle;
6c¢. Filter mit Aktivkohleblock;
7. ,0” Dichtringe;
8. Becher;
9. Anziehungsschlissel des Bechers.

1. TpéxxoQoBbI COEANHUTENbBHBIN i

3MEeMEHT U 3arnopHbIf KnanaH;
2a. CMHUI WinaHr;
2b. KpacHbli1 WwnaHr;
3. Bbartapesi unsTpoBaHHON BOAbI;
4. MeTannuyeckas nogcTaBka C KpblLUKaMu;
5. YNnoTtHeHusi KapTpuaxen;
6a. MexaHudeckuin punetp B 1 pm (MM);
6b. dunbTP Ha rMPaHYNMMPOBaHHOM aKTVBMPOBaHHOM YTIE;
6¢. PunbTp 610K Ha aKTVBMPOBaHHOM Yrne;
7. KonbueBble yNnoTHEHWS;
8. Yaww;
9. Kntoy ons MoHTa)a valuun.

Uklju€eni komponenti sistema PUR 3

1. Deo za priklju€enje sa tri smera
i slavina za izolaciju;
2a. Plavu cev;
2b. Crvenu cev;
3. Baterije filtrirane vode;
4. Metali¢na podloga sa poklopcima;
5. Garniture kaseta;
6a. Mehanicki filtar od 1 um (PP);
6b. Filtar sa aktivnim granuliranim ugljem;
6c. Filter sa blok aktivnim ugljem;
7. Prsteni,,O,,
8. Case;
9. Klju€evi za stezanje ¢ase

RS

CbcTaBHM enemeHTn Ha cuctemarta PUR 3 BG
1. 3-nbTeH pasknoHuTen n n3onupaty -
KpaH;

2a. CuHa Tpb6a;

2b. YepaeHa Tpbba

3. batepusa dounTpupaHa Boaa;

4. MeTanHa npuctaeka C kanauu;

5. TapHWTypu kaceTu;

6a. MexaHnyeH duntbp ot 1 um (MN);
6b. PunTbp € rpaHynupaH akTUBEH BbITEH;
6¢. PunTbp C 610K aKTUBEH BbLITIEH;

7. "O"-npbCTEHY;

8. Yawwu;

9. Knioy 3a 3aTaraHe Ha yawara.




Fig.3 Schema de montaj sistem PUR 3 UF (de la dreapta la stanga)
Fig.3 PUR 3 UF system installation diagram (right to left)

Fig.3 Schema di montaggio del sistema PUR 3 UF (da destra verso sinistra)
Bild 3 Anschlusschema PUR 3 UF Systems (von rechts nach links)

Puc. 3 Cxema moHTaxa cuctembl PUR 3 UF (¢ npaBa Ha neBo)

Slika 3. Sema za montaZu sistema PUR 3 UF (sa desne na levu stranu)
dur. 3 Cxema 3a MoHTax Ha cuctema PUR 3 UF (oT gsicHO Ha nisiBo)

=

Elemente componente ale sistemului PUR 3 UF RO

1. Piesa de bransare I I
cu trei cai si robinet de izolare;

2a. Tub albastru;

2b. Tub rosu;

3. Baterie apa filtrata;

4. Suport metalic cu capace;

5. Garnituri cartuse;

6a. Membrana ultrafiltrare 0,1 - 0,01 pm;

6b. Filtru cu carbune activ bloc;

6c. Filtru mecanic de 1 pm (PP);

7. Inele "O";

8. Pahare;

9. Cheie de strangere a paharului.
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PUR 3 UF system components EN Elementi componenti del sistema PUR 3 UF IT
P L

1. Three way connecting piece Tales 1. Pezzo di collegamento con tre vie l]
with shut-off valve; e rubinetto di isolamento;

2a. Blue tube; 2a. Tubo blu;

2b. Red tube; 2b. Tubo rosso;

3. Filtered water unit; 3. Batteria acqua filtrata;

4. Metallic body with covers; 4. Supporto metallico con coperchi;

5. Cartridge gaskets; 5. Guarnizioni cartucce;

6a. 0.1-0.01 ym ultrafiltering membrane; 6a. Filtro meccanico da 1 ym;

6b. Activated carbon block filter; 6b. Filtru al carbone attivo in blocco;

6¢c. 1 ym mechanical filter (PP); 6c¢. Filtro meccanico da 1 ym (PP);

7. O-rings; 7. Anelli"O";

8. Cups; 8. Bicchieri;

9. Cup clamping key. 9. Chiave per stringere il bicchiere.

Bestandteile des PUR 3 UF Systems DE CocTaBHble anemeHTbl cuctembl PUR 3 UF RU

1. Anschlussteil mit drei Wegen
und Isolationshahn
2a. Blauer Schlauch;
2b. Roter Schlauch;
3. Batterie fur filtriertes Wasser;
4. Metalltrager mit Deckeln;
5. Patronendichtungen;
6a. ultrafiltrations -Membrane 0,1 - 0,01 ym;
6b. Filter mit Aktivkohleblock;
6¢. Mechanischer Filter von 1 um (PP);
7. ,0” Dichtringe;
8. Becher;
9. Anziehungsschlissel des Bechers.

1. TpéxxoaoBbiit COEANHUTENbHbBIN
3MEMEHT U 3aropHbIi KnanaH;

2a. CvHWI WnaHr;

2b. KpacHbiin wnaHr;

3. barapes cunsTpoBaHHOW BOAbI;

4. MeTannuyeckasi NOACTaBKa C KPbILLKaMW;

5. YNNoTHeHUs KapTpuaxen;

6a. MembpaHa ynsrpadpunsrpypoanus 0,1 - 0,01 pm;

6b. dunbTp 6rok Ha aKTUBMPOBAHHOM Yrre;

6¢. MexaHuyeckuin counetp B 1 pm (M1);

7. KonbLeBble YyrNnoTHEeHWs;

8. Yawum;

9. Kntoy gnst MoHTaXa Yyaluu.

Ukljuéeni komponenti sistema PUR 3 UF

1. Deo za priklju¢enje sa tri smera
i slavina za izolaciju;
2a. Plavu cev;
2b. Crvenu cev;
3. Baterije filtrirane vode;
4. Metali¢na podloga sa poklopcima;
5. Garniture kaseta;
6a. Membrana ultra filtriranje 0.1 — 0.01 ym
6b. Filtar sa blok aktivnim ugljem;
6¢. Mehanicki filtar od 1 pm (PP);
7. Prsteni,,O,,
8. Case;
9. Klju€evi za stezanje ¢aSe

RS

CbCTaBHW eNeMeHTU Ha BG

cuctemarta PUR 3 UF -

1. 3-nbTeH pasknoHWUTeN 1 n3onupaty Kpax;
2a. CuHs Tpbba;

2b. YepeeHa Tpbba

3. batepusi dunTprpaHa Boga;

4. MeTanHa npuctaeka C kanauu;

5. TapHuTypu KaceTu;

6a. Mem6paHa yntpacguntpupane 0,1 - 0,01 pm;
6b. ®unTbp C GrOK aKTUBEH BbITIEH;

6¢. MexaHuyeH countbp ot 1 pm (MM);

7. "O"-npbcTeH;

8. Yawwu;

9. Kniod 3a 3aTaraHe Ha Yalara.




Fig.4 / Bild 4 / Puc. 4
Slika 4 / dur. 4

-

.

-

i

Racord 1/4" FE x 1/4" QUICK (cuplare rapida)

1/4" FE x 1/4" QUICK coupling (fast connection)

Ugello 1/4" FE x 1/4" QUICK (accoppiamento rapido)
— Anschluss 1/4" FE x 1/4" QUICK (Schnellkupplung)

CoeauHutenbHas mydta 1/4" FE x 1/4" QUICK

(bbicTpOE coeanHeHwue)

Veza 2" FE x 2" QUICK (brzo priklju¢enje)

Bpb3ka 1/4" FE x 1/4" QUICK (6bp3a praka)j_

e o

Tub
Tube
Tubo
Schlauch
Tpybka
Cev
Tpbba

Fig. 5/Bild 5/ Puc. 5
Slika5/dwur. 5

Inelul racordului 1/4 FE

1/4 FE connection ring
Anello dell'ugello 1/4 FE
Anschlussring FE 1/4
Konbuo coeanHenus 1/4 FE
Prsten veze % FE

MpbcTeH Ha Bpb3kaTa 1/4 FE

| .y

Fig. 6 / Bild 6/ Puc. 6
Slika 6 / dur. 6

%
Garnitura O-ring
O-ring gasket
Guarnizione O-ring
O-Ring
KonbLeBoe ynnotHeHne
Garnitura O-RING
YnnbTHeHve ¢ O-npbCTeH




Fig. 7 /Bild 7 Puc. 7
Slika7 / dur. 7

®

. o
®° o

®

1. Capac metalic (1 buc.)
Metallic cover (1 pc.)

Coperchio metallico (1 pezzo)

Metalldeckel (1 Stiick)

Metannuyeckas kpbiwwka (1 Wwr.)

®

C)

)

Metali¢ni poklopac (1 komad)

MertaneH kanak (1 6p.)

2. Garnitura de cauciuc (1 buc.)

Rubber gasket (1 pc.)

Guarnizione in caucciu (1 pezzo)

Gummidichtung (1 Sttick)

KayuykoBoe ynnotHeHue (1 wr.)

Garnitura od gume (1 komad)
l'ymeHo ynnbTHeHue (1 6p.)

3. Garnitura de cauciuc (1 buc.)

Rubber gasket (1 pc.)

Guarnizione in cauccit (1 pezzo)

Gummidichtung (1 Sttick)

KayuykoBoe ynnotHeHwue (1 wr.)

Garnitura od gume (1 komad)
'ymeHo ynnbTHeHue (1 6p.)

4. Garnitura de plastic (1 buc.)

Plastic gasket (1 pc.)

Guarnizione in plastico (1 pezzo)

Kunstoff —Dichtung (1 Sttick)

MnactmaccoBoe ynnotHeHune (1 LT.)

Plasti¢na garnitura (1 komad)

Mnactmacoso ynnbTHeHue (1 6p.)

5. Saiba metalica (1 buc.)
Metallic washer (1 pc.)

Rotella metallica (1 pezzo)

Metallscheibe (1 Stiick)

Mertannuyeckas wanba (1wr.)
Metali¢na podlo$ka (1 komad)

MertanHa wawba (1 6p.)
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. Piulita de fixare (1 buc.)

Fastening nut (1 pc.)

Vite di fissaggio (1 pezzo)
Befestigungsmutter (1 Stiick)
Ddukeunpytowas raka (1wr.)
Gajka za fiksiranje (1 komad)
Bakpengsauua ranka (1 6p.)

. Piulita metalica de compresie (1 buc.)

Metallic compression fitting (1 pc.)

Vite metallica di compressione (1 pezzo)

Kompressionsmutter aus Metall (1 Stiick)
Metannuyeckas ranka komnpeccun (1LT.)
Metali¢na gajka za kompresiju (1 komad)

MetanHa komnpecuoHHa ravika (1 6p.)

. Inel de plastic (1 buc.)

Plastic ring (1 pc.)

Anello in plastico (1 pezzo)
Kunststoffring (1 Stiick)
MnacTtmaccoBoe konbLo (1 WT.)
Prsten od plastike (1 komada)
MnacTtmacos npbcTeH (1 6p.)

Piesa tronconica (1 buc.)

Coned part (1 pc.)

Pezzo troncoconico (1 pezzo)
Tronkonisches Bestandteil (1 Stiick)
TPOHKOBbIV dnemMeHT (1wT.)

Tron koni¢ni deo (1 komad)

YacT noa chopmata Ha npaBurieH npeceyeH
KoHyc (1 6p.)
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Stimati cumparatori,

Va multumim ca ati ales un sistem de filtrare aquaPur® de la VALROM Industrie, un produs destinat
asigurarii calitatii apei in locuinfa dumneavoastra.
Tnainte de utilizare va rugém sé cititi cu atentie aceste instructiuni de instalare si exploatare.

Pentru alte informatii va rugam sa vizitati www.aqua-pur.ro; www.valrom.ro

Variante constructive

Sistemele de filtrare sunt disponibile in urmatoarele variante constructive:
1.PUR 2 - cu 2 trepte de filtrare

2. PUR 2 UF - cu 2 trepte de filtrare

3.PUR 3 - cu 3 trepte de filtrare

4. PUR 3 UF - cu 3 trepte de filtrare

Set cartuse filtrante incluse PUR 2:

1. filtru mecanic de 1 um
2. filtru cu carbune activ bloc

Set cartuse iltrante incluse PUR 2 UF:
1. filtru mecanic de 1 ym
2. filtru cu carbune activ bloc + membrana UF 0,1-0,01 um;

Set cartuse filtrante incluse PUR 3:
1. filtru cu carbune activ bloc

2. filtru cu carbune activ granular

3. filtru mecanic de 1 ym

Set cartuse filtrante incluse PUR 3 UF:
1. filtru mecanic de 1 ym

2. filtru cu carbune activ bloc

3. membrana ultrafiltrare 0,1 - 0,01 um

Sistem PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Dimensiuni de gabarit LxIxh  [mm] 270x125x325 270x125x325 390%125x325 390x%125x325
Masa [ka] 2,6 2,6 3,7 3,7
Presiune de functionare [bar] 2+6 2+6 2+6 2+4
Temperatura de functionare [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
Numar trepte filtrare 2 2 3 3

Atentie: Daca sistemele aquaPUR sunt utilizate pentru apa potabila, asigurati-va ca sursa de apa este
sigura din punct de vedere microbiologic.



Instructiuni utilizare fitinguri cu conectare rapida de tip ,,push-fit”

La sistemul PUR conectarea tuburilor se realizeaza printr-un sistem rapid de imbinare de tip ,push-fit”,
astfel:

a. Conectarea tubului (fig.4):
- prin impingere se introduce tubul in ,Racordul 1/4 FE" de tip ,push-fit’ (aprox. 15-17 mm);
- se trage inapoi de tub pentru a verifica conexiunea; tubul nu trebuie sa se extraga;

b. Deconectarea tubului (fig.5):
- se apasa pe ,Inelul racordului 1/4 FE” in care este introdus tubul si in acelasi timp in sens opus se
extrage tubul.

Instructiuni de montaj

Pe site-ul www.aqua-pur.ro puteti viziona un filmulet cu montajul sistemelor PUR.
Recomandam ca instalarea sa se faca de personal instruit pentru executia/modificarea si repararea
instalatiilor sanitare. Recomandam instalarea unui reductor de presiune la intrarea apei in casa pentru
a evita fluctuatiile de presiune.

Pentru conectarea sistemelor PUR la instalatia de apa rece, urmariti "Schema de montaj" :

1. Montati ,Piesa de bransare cu trei cai si robinet de izolare” (1):

- opriti alimentarea cu apa a retelei;

- deschideti bateria pentru a scoate instalatia de sub presiune;

- conectati ,Piesa de bransare cu trei cai si robinet de izolare” (1) la conducta de alimentare cu apa
rece;

- cu robinetul de izolare al piesei de bransare cu trei cai in pozitia "inchis" (vezi marcaj robinet: OFF
"inchis", ON "deschis"), deschideti bateria de la chiuveta si apoi deschideti alimentarea cu apa. Dupa
ce a inceput sa curga apa in chiuveta inchideti bateria pentru a verifica etanseitatea retelei dupa intro
ducerea piesei de bransare cu trei cai si robinet de izolare.

2. Instalati ,Bateria de apa filtrata" (3) pe chiuveta / blat (vezi Fig. 7);

- stabiliti o locatie potrivita pe chiuveta / blat;

- dati o gaura cu diametrul de 12 mm in chiuveta / blat;

- montati ,Baterie apa filtrata” (3) pe chiuveta / blat, respectand ordinea (vezi Fig.7);

3. Pregatirea sistemului PUR:

- desfiletati paharele sistemului PUR;

- desfaceti din ambalaj cartusele filtrante apoi pozitionati cartusele in pahare conform "Schema de
montaj", respectand si sensul de curgere al apei, de la dreapta la stanga si inscrisurile de pe etichetele
capacelor, astfel:

* la sistemul PUR 2 — Cartusul din PP expandat in dreptul capacului pe care scrie “PP — Melt blown
polypropylene”, cartusul cu carbune activ bloc in dreptul capacului pe care scrie “CTO — Activated
carbon block”;

» la sistemul PUR 2 UF — Cartusul din PP expandat in dreptul capacului pe care scrie “PP — Melt
blown polypropylene”, cartusul cu carbune activ bloc si membrana UF in dreptul capacului pe care
scrie “CTO UF — Activated carbon block with ultrafiltration membrane”;

* la sistemul PUR 3 — Cartusul cu carbune activ bloc in dreptul capacului pe care scrie scrie “CTO —
Activated carbon block”, cartusul cu carbune activ granular in dreptul capacului pe care scrie “GAC
Granular activated carbon”, cartusul din PP expandat in dreptul capacului pe care scrie “PP — Melt
blown polypropylene”;

» la sistemul PUR 3 UF — Cartusul din PP expandat in dreptul capacului pe care scrie “PP — Melt
blown polypropylene”, cartusul cu carbune activ bloc in dreptul capacului pe care scrie “CTO —
Activated carbon block”, cartusul cu membrana de ultrafiltrare in dreptul capacului pe care scrie

“UF — Ultrafiltration membrane®.



Atentie:
La sistemul PUR 3 cartusul pentru filtrare mecanica din PP expandat se va monta dupa punerea in
functiune a sistemului, la 10 minute dupa ce a fost |asata apa sa curga iar carbunele activ granular s-a
curatat si nu mai elibereaza particule in apa care ar fi putut colmata filtrul mecanic din PP
expandat.
La sistemul PUR 3 UF cartusul cu membrana de ultrafiltrare se va monta dupa punerea in functiune
a sistemului, la 10 minute dupa ce a fost lasata apa sa curga iar carbunele activ bloc s-a curatat si nu
mai elibereaza particule in apa care ar fi putut colmata membrana.
Pentru toate sistemele, la montarea cartuselor in pahare verificati existenta si pozitionarea corecta a
garniturilor, (fig.6).

- strangeti paharele cu cartusele montate in interior folosind la nevoie cheia de strangere;

- fixati sistemul pe perete folosind suruburi potrivite (nu sunt livrate in pachet);
in partea de jos trebuie asigurat un spatiu de minim 50 mm necesar pentru extragerea paharului atunci
cand se inlocuiesc filtrele;

4. Conectati tuburile (pentru conectarea/deconectarea tuburilor vezi ,Instructiuni utilizare fitinguri cu
conectare rapida de tip ,push-fit” - fig.4 / fig.5).

a. Conectati tubul rosu;

- un capat se conecteaza la ,Piesa de bransare cu trei cai si robinet de izolare” (1);

- celalalt capat se conecteaza la ,Sistem PUR” in locul dopului rosu de protectie;

b. Conectati tubul albastru

- un capat al tubului se conecteaza la ,bateria de apa filtrata" (3); (fig.7)

- celalalt capat al tubului se conecteaza la ,Sistem PUR” in locul dopului albastru de protectie;

5. Deschideti robinetul de izolare al piesei de bransare, deschideti bateria sistemului PUR si lasati sa

curga timp de 5 - 10 minute pana la limpezire.

La prima utilizare sau la schimbare, carbunele activ bloc / granular are tendinta de a elibera in apa o

pulbere fina, pana la umectarea completa. De aceea, la prima utilizare sau la schimbarea cartusului de

carbune activ bloc / granular, trebuie sa:

- introduceti in pahar cartusul cu carbune activ bloc / granular dupa ce I-ati desigilat;

- scoateti cartusul mecanic aflat dupa el (pentru Sistemul PUR 3) sau cartusul cu membrana ultrafiltrare
(pentru sistemul PUR 3 UF) in sensul de curgere al apei de la dreapta la stanga;

- lasati sa curga apa pana cand devine limpede;

- puneti la loc cartusul mecanic (pentru Sistemul PUR 3) sau cartusul cu membrana de ultrafiltrare
(pentru sistemul PUR 3 UF)

DURATA DE UTILIZARE A CARTUSELOR

« filtrul mecanic trebuie schimbat la 1-3 luni in functie de calitatea apei;
» filtrul cu carbune activ bloc si cel granular la 3-6 luni in functie de calitatea apei;
» membrana de ultrafiltrare la 1 an in functie de calitatea apei.

NOTE

* pentru schimbarea cartuselor respectati pasii din "Instructiuni de montaj";

* la schimbarea cartuselor, cand desfaceti paharul va curge o cantitate mica de apa;

* la nevoie, pentru desfacerea / strangerea filtrelor. folositi cheia de strangere;

» NU schimbati ordinea cartuselor din sistem — va scadea eficienta de filtrare; respectati schema de
montaj (Fig.1) si pozitionarea scrisa pe capace, dar si sensul de curgere al apei, de la dreapta la
stanga.



intrebari frecvente

1. Ce se intampla la alte presiuni decat cele recomandate pentru utilizare ?
La presiuni mai mici decat cele recomandate debitul scade datorita pierderilor de presiune din filtre.
Pentru presiuni mai mari exista riscul de neetangeitate sau de spargere a paharului.
2. Ce se intampla la alte temperaturi decat cele recomandate pentru utilizare ?
La temperaturi mai mici apare riscul de inghet. La temperaturi mai mari exista riscul de deformare a
elementelor fabricate din materiale termoplastice (primele care se vor deforma vor fi tuburile pentru
conectare).
3. Care este diferenta dintre carbunele activ bloc si cel granular?
Modul de prezentare. Cel granular este sub forma de granule de dimensiunile unei particule de nisip.
La cel bloc granulele sunt sinterizate si au aspectul unui corp solid, cu spatii interioare de dimensiunea
micronilor.

Astfel:

carbunele activ bloc

- are si capacitate de retentie a sedimentelor solide mai mari de 10 ym

- are eficienta n retinerea substantelor contaminante

carbunele activ granular

- are eficienta doar in retinerea substantelor contaminante.
4. Care sunt tipurile de poluanti filtrati de sistemele PUR, in functie de cartusele continute?

Mecanic Carbune activ Carbune activ Carbune activ Membrana

bloc bloc + Membrana UF granular ultrafiltrare
Arsenic - - - - -
Bacterii - - + = +
Gust si miros - + + + -
Clor o + w A =
Fluoruri - - - - -
Hidrogen sulfurat = o o o -
Metale grele - o] o o] -
Nitrafi / nitriti - - = - =
Sedimente + + + - +
Fier si mangan = o o o -
Substante organice volatile — + + + -

Duritate (Ca si Mg) - - _

Legenda:
—nu are efect o efect redus + refine substanta contaminanta

5. De ce sunt furtunele de culori diferite?
Pentru a putea identifica mai usor sensul de parcurgere al filtrelor.
6. De este important sensul de parcurgere al filtrelor?
Pentru ca functionalitatea fiecarui filtru este diferita si complementara cu a celorlalte.
Astfel:
- filtrul cu carbune activ retine substantele dizolvate in apa care confera aspect, gust si miros
neplacut; poate retine clorul rezidual, derivati halogenati proveniti din tratarea apei cu clor si
care sunt catalogati ca potential cancerigeni etc.
- filtrul cu carbune activ bloc are aceesi functionalitate cu carbunele granular dar retine si
particule solide cu dimensiuni de ordinul micronilor.
- filtrul mecanic indeparteaza sedimentele.



Sistem PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3UF

Garantia este de 24 luni de la data achizitiei, in conditiile respectarii instructiunilor tehnice specificate in
manual.

Garantie cartuse: vezi eticheta

Garantia se acorda pe baza certificatului de garantie completat si pe baza documentelor de achizitie (bon
fiscal, factura fiscala).

Cazurile neacoperite de aceasta sunt reglementate de legea cu privire la protectia drepturilor
consumatorilor. Pentru extinderea garantiei cu 12 luni va rugam sa va inregistrati pe site-ul nostru.

Producator:

S. C. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
Sector 6, Bucuresti
Tel: 021 317 38 00

www.aqua-pur.ro
www.valrom.ro
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Dear buyers,

Thank you for choosing this aquaPur® filtration system from VALROM Industrie,
a product designed to ensure the quality of water at your home.
Before using this system, please read carefully these instructions for installation and use.

For other information, please visit www.aqua-pur.ro; www.valrom.ro

Variants

The filtering systems are available in two variants:
1. PUR 2 - with 2 filtering steps

2. PUR 2 UF - with 2 filtering steps

3. PUR - with 3 filtering steps

4. PUR 3 UF - with 3 filtering steps

Set of filtering cartridges included for PUR 2:

1. 1 ym mechanical filter
2. activated carbon block filter

Set of filtering cartridges included for PUR 2 UF:

1. 1 ym mechanical filter

2. activated carbon block filter + 0.1-0.01 uym
ultrafiltering membrane

Set of filtering cartridges included for PUR 3:

1. activated carbon block filter

2. granular activated carbon filter

3. 1 ym mechanical filter

Set of filtering cartridges included for PUR 3 UF:

1. 1 ym mechanical filter

2. activated carbon block filter

3. 0.1-0.01 pym ultrafiltering membrane

System PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Overall dimensionsLxIxh  [mm] 270x125x325  270x125x325 390x125x325 390%125x325
Mass [ka] 2,6 2,6 3,7 3,7
Operating pressure [bar] 2+6 2+6 2+6 2+4
Operating temperature [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
Number of filtering steps 2 2 3 3

Warning: If aquaPUR systems are used for drinking water, ensure that the water source is microbiolog-

ically safe.



Instructions for the use of “push-fit” fast coupling fittings

In the PUR system, tubes are connected by a fast coupling system of the “push-fit” type, as follows:

a. Tube connection (fig.4):
- push the tube into the “push-fit” “1/4 FE connection” (approx. 15-17 mm);
- pull out the tube to check the connection; it should remain in place;

b. Tube disconnection (fig. 5):
- press the “1/4 FE connection ring” in which the tube is inserted while extracting the tube in the
opposite direction.

Installation instructions

Please visit our site www.aqua-pur.ro to watch a short video depicting the mounting of PUR
systems.

The installation shall be performed only by personnel trained in the execution/modification and reparation
of sanitary installations. We recommend mounting a pressure regulator at the water inlet in order to avoid
pressure fluctuations.

To connect the PUR systems to the cold water supply, follow the "Installation diagram™:

1. Install the "three way connecting piece with shut-off valve" (1)

- shut off the water supply;

- open the unit to release the pressure from the installation;

- connect "the three way connecting piece with shut-off valve" (1) to the cold water supply valve.

- with the shut-off valve of the connecting piece closed (see the marking <<OFF (Close) <->ON (Open)>>

on the valve), open the sink’s unit and then the water supply. Once the water starts to flow in the sink,

close the unit in order to check the tightness after inserting the three way connecting piece with shut-off
valve.

2. Install the "filtered water unit" (3) on the sink/table top (see Fig. 7);

- find a suitable position on the sink/table top;

- drill a 12 mm hole in the sink/table top;

- install the “filtered water unit” (3) n the sink/table top (see Fig. 7);

3. Preparation of the PUR system:

» Unscrew the cups of the PUR system;

» Take out of the packaging both filtering cartridges, then place the cartridges in the cups in accordance
with the "Installation Diagram", while observing the water flow direction, from right to left, as follows:

- to the PUR 2 system — The expanded PP cartridge aligned with the cover marked with “PP — Melt
blown polypropylene”, the activated carbon block cartridge aligned with the cover marked with “CTO —
Activated carbon block”;

- to the PUR 2 UF system — the expanded PP cartridge aligned with the cover marked with “PP — Melt
blown polypropylene”, the activated carbon block with ultrafiltration membrane cartridge aligned with the
cover marked with “CTO UF —Activated carbon block with Ultrafiltration membrane”;

- to the PUR 3 system — the activated carbon block cartridge aligned with the cover marked with “CTO —
Activated carbon block”, the granular activated carbon cartridge aligned with the cover marked with
“GAC — Granular activated carbon”, the expanded PP cartridge aligned with the cover marked with “PP
— Melt blown polypropylene”;

- to the PUR 3 UF system — The expanded PP cartridge aligned with the cover marked with “PP — Melt
blown polypropylene”, the activated carbon block cartridge aligned with the cover marked with “CTO —
Activated carbon block”; the ultrafiltration membrane cartridge aligned with the cover marked with “UF
— Ultrafiltration membrane®



Warning:

In the PUR 3 system, the expanded PP mechanical filtering cartridge must be installed after the putting
into service of the system, 10 minutes after the water has been flowing and the granular activated carbon
is clean and no longer releases in water particles that could clog the expanded PP mechanical filter.

In the PUR 3 UF system, the ultrafiltering membrane cartridge must be installed after the putting into
service of the system, 10 minutes after the water has been flowing and the activated carbon block is
clean and no longer releases in water particles that could clog the membrane.

For all systems, when installing the cartridges in the cups, check the existence and correct position of
gaskets, as shown in the "Installation diagram".

- Tighten the cups with the cartridges installed inside, using the tightening wrench if needed;

- Secure the system on the wall with matching screws (not included);

A clearance of at least 50 mm must be ensured in the lower part to allow the removal of the cup for filter
replacement;

4. Connect the tubes (for the connection/disconnection of tubes, see the “Instructions for the use of
“push-fit” fast coupling fittings” - fig.4 / fig.5).

a. Connect the red tube

- connect one end to the "three way connecting piece with shut-off valve" (1);

- connect the other end to the “PUR system” instead of the red protection plug;

b. Connect the blue tube

- insert one end of the tube in the "filtered water unit" (3); (fig.7)

- connect the other end of the tube to the “PUR system” instead of the blue protection plug;

5. Open the connecting piece’s shut-off valve, open the PUR system unit and let the water flow for 5-10
minutes until it becomes clear.

At first use or when replaced, the block / granular activated carbon tends to release a fine powder in

water, until becoming fully wet. Thus, on first use or when replacing the block / granular activated carbon

cartridge, you have to:

- insert the block / granular activated carbon cartridge in the cup after unpacking it;

- remove the mechanical cartridge located after the filter (for the PUR 3 system) or the ultrafiltering
membrane cartridge (for the PUR 3 UF system) in the water flow direction from right to left;

- let the water flow until it becomes clear;

- reinstall the mechanical cartridge (for the PUR 3 system) or the ultrafiltering membrane cartridge (for

the PUR 3 UF system)

DURATION OF USE

» the mechanical filter must be replaced once every 1-3 months, depending on the water quality;

« the activated carbon block filter and the granular activated carbon filter must be replaced once every
3-6 months, depending on the water quality;

« the ultrafiltering membrane must be replaced once a year, depending on the water quality.

NOTE

« to change the cartridges, follow the steps in the "Installation instructions";

» when changing cartridges, removing the cup will release a small amount of water;

« if needed, use the tightening wrench to tighten/release the filters;

* DO NOT change the order of the cartridges in the system — it will decrease the filtering efficiency; follow
the installation diagram (Fig.1) and the positioning shown on the covers, as well as the water flow from
right to left,



1. What happens in case of pressures other than recommended operating pressures?
At lower pressures than recommended, the flow will drop due to pressure losses in the filters.
At higher pressures, the cup may leak or break.
2. What happens in case of temperatures other than recommended operating temperatures?
Lower temperatures may lead to a risk of freezing. At higher temperatures, there is a risk of deformation
of thermoplastic components (the connection tubes will be the first affected by deformation).
3. What is the difference between activated carbon block and granular carbon?
The form factor. Granular carbon is shaped in the form of granules the size of a sand particle.
In block carbon, the granules are sintered and take a solid form, with micron-sized interior gaps.
Thus:
activated carbon block
- also has the capacity to retain solid sediments in excess of 10 ym
- only effective in filtering pollutants.
granular activated carbon
- only effective in filtering pollutants.
4. Which are the types of pollutants filtered by PUR systems, depending on the cartridges they
contain?

Mechanical Activated Activated carbon  Granular activated Ultrafiltration
carbon block  block + UF membrane carbon membrane

Arsenic - - - - -
Bacteria - - + - A
Taste and smell - + + + -
Chlorine - it + 1 —
Fluorides - - - - -
Hydrogen sulphide - (o] o) [o) -
Heavy metals - o o [o) -
Nitrite/nitrate - = - -
Sediments + + + - +
Iron and manganese - (o) (¢} o =
Volatile organic substances - + + + -
Hardness (Ca and Mg) - - = - -

Key:

—no effect o limited effect + retains the pollutant

5. Why are the hoses of different colors?

To easily identify the flowing directions of the filters.

6. Why is the flowing direction through filters important?

Because the functionality of each filter is different and complementary with others.

Thus:

- the activated carbon filter retains the water dissolved components which give an unpleasant
appearance, taste and smell; it may retain residual chlorine, potential carcinogenic halogenated deriva-
tives from the chlorination of water, etc.

- the activated carbon block filter has the same features as granular carbon, but also retains
micron-sized solid particles.

- the mechanical filter removes sediments.



PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3UF systems

The warranty period is 24 months from the purchasing date, provided the technical instructions speci-
fied in the manual are complied with.

Warranty cartridges: see label.

The warranty is claimed based on a duly filled-in certificate of warranty and proof of purchase (fiscal
receipt, invoice).

The cases not covered by the warranty are regulated by the relevant consumer protection legislation.
In order to extend the warranty by 12 months, please register on our website.

Manufacturer:

S. C. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
Sector 6, Bucharest

Telephone: 021 317 38 00
www.aqua-pur.ro
www.valrom.ro



il

Gentili clienti,,

vi ringraziamo per aver scelto un sistema di filtrazione aquaPur® di VALROM Industrie, un prodotto
destinato a garantire

la qualita dell'acqua nella vostra dimora.

Prima dell'utilizzo vi preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni di installazione e utilizzo.

Per altre informazioni vi preghiamo di visitare il sito www.valrom.ro

Varianti costruttive

| sistemi di filtrazione sono disponibili nelle seguenti varianti costruttive:
1. PUR 2 - con 2 fasi di filtrazione

2. PUR 2 UF - con 2 fasi di filtrazione
3.PUR3 - con 3 fasi di filtrazione
4. PUR 3 UF - con 3 fasi di filtrazione

Set cartucce filtranti incluse PUR 2:

1. filtro meccanico da 1 ym
2. filtru al carbone attivo in blocco

Set cartucce iltranti incluse PUR 2 UF:

1. filtro meccanico da 1 ym
2. filtru al carbone attivo in blocco + membrana UF

Set cartucce filtranti incluse PUR 3:
1. filtru al carbone attivo in blocco

2. filtru al carbone attivo granulare

3. filtro meccanico da 1 um

Set cartucce filtranti incluse PUR 3 UF:

1. filtro meccanico da 1 ym
2. filtru al carbone attivo in blocco
3. membrana ultrafiltrazione 0,1 - 0,01 ym

Sistema PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Dimensioni di sagoma LxIxh [mm] 270%125%325 270x125x325 390x125x325 390%125x%325
Massa [ka]l 2,6 2,6 3,7 3,7
Pressione di funzionamento  [bar] 2+6 2+6 2+6 2+4
Temperatura di funzionamento [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
Numero fasi di filtrazione [bar] 2 2 3 3

Attenzione: Se i sistemi aquaPUR sono utilizzati per I'acqua potabile, assicurarsi che la fonte idrica &
sicura dal punto di vista microbiologico.



Istruzioni di utilizzo dei legamenti con connessione rapida tipo ,,push-fit”

Al sistema PUR il collegamento dei tubi si realizza attraverso un sistema rapido di abbinamento tipo
Lpush-fit’, come segue:

a. Collegamento del tubo (fig.4):
- spingendo si introduce il tubo nel ,Ugello 1/4 FE" tipo ,push-fit” (circa 15-17 mm);
- si tira indietro il tubo per verificare il collegamento; il tubo non deve uscire;

b. Scollegamento del tubo (fig.5):
- si preme sull' ,Anello dell'ugello 1/4 FE” in cui viene introdotto il tubo e nello stesso tempo in direzione
opposta si estrae il tubo.

Istruzioni di montaggio

Sul nostro sito www.aqua-pur.ro potete vedere un filmino sul montaggio dei sistemi PUR.

E consigliabile che I'installazione sia effettuata dal personale addetto allesecuzione/alla modifica e
alla riparazione degli impianti sanitari. E consigliabile installare un regolatore di pressione all’entrata
dell'acqua nella casa per evitare le flutuazioni di pressione.

Per il collegamento dei sistemi PUR all'impianto di acqua fredda, seguite lo "Schema di montaggio" :

1. Montate il "pezzo di collegamento con tre vie e rubinetto di isolamento” (1):

- fermate il rifornimento d'acqua della rete;

- aprite la batteria per levare I'impianto dalla pressione;

- collegate il "pezzo di collegamento con tre vie e rubinetto di isolamento” (1) al tubo di fornitura con

acqua fredda.

- con il rubinetto di isolamento del pezzo di immissione con tre vie nella posizione chiuso (vedasi il
marchio del rubinetto <<OFF”chiuso” <->ON"aperto”>>) aprite |la batteria del lavabo e poi aprite il riforni-
mento d’acqua. Dopo che I'acqua ha iniziato a scorrere nel lavabo chiudete la batteria per verificare
I'ermeticita della rete dopo l'introduzione del pezzo di immissione con tre vie e rubinetto di isolamento.
2. Installate la "batteria d'acqua filtrata" (3) sul lavabo / supporto (vedasi la Fig. 7);

- determinate il posto giusto sul lavabo / supporto;

- fate un buco con il diametro di 12 mm nel lavabo / supporto;

- montate la "batteria d'acqua filtrata" (3) sul lavabo / supporto (vedasi la Fig. 7), rispettando I'ordine
seguente

3. Preparazione del sistema PUR:

- smontate i bicchieri del sistema PUR,;

- Togliete dallimballaggio le cartucce filtranti poi riposizionate le cartucce nei bicchieri in conformita allo
"Schema di montaggio"”, con l'osservanza anche della direzione del flusso d’acqua, dalla destra alla
sinistra e quello che c’é scritto sulle etichette dei coperchi, come segue:

« al sistema PUR 2 — La cartuccia in polipropilene isotattico davanti al coperchio sul quale c’e scritto
“PP — Melt blown polypropylene”, la cartuccia con carbone attivo blocco davanti al coperchio sul quale
c’e scritto “CTO — Activated carbon block”;

« al sistema PUR 2 UF- La cartuccia in polipropilene isotattico davanti al coperchio sul quale c’é scritto
“PP — Melt blown polypropylene”, la cartuccia con carbone attivo blocco + UF membrana davanti al
coperchio sul quale c’é scritto “CTO UF— Activated carbon block with ultrafiltration membrane”;

« al sistema PUR 3 — La cartuccia con carbone attivo blocco davanti al coperchio sul quale c’é scritto
“CTO —Activated carbon block”, la cartuccia con carbone attivo granulare davanti al coperchio sul quale
c’é scritto “GAC — Granular activated carbon”, la cartuccia in polipropilene isotattico davanti al coperchio
sul quale c’e scritto “PP — Melt blown polypropylene”;

« al sistema PUR 3 UF - La cartuccia in polipropilene isotattico davanti al coperchio sul quale c’e scritto
“PP — Melt blown polypropylene”, la cartuccia con carbone attivo blocco davanti al coperchio sul quale
c’e scritto “CTO — Activated carbon block”, la cartuccia con membrana di ultrafiltrazione davanti al
coper-chio sul quale c’e scritto “UF — Ultrafiltration membrane*



Attenzione:

Al sistema PUR 3 la cartuccia per la filtrazione meccanica in polipropilene isotattico sara montata dopo
la messa in funzione del sistema, a 10 minuti dopo che avete lasciato I'acqua scorrere e il carbone attivo
granulare si € pulito e non lascia piu passare le particelle nell'acqua che avrebbero potuto colmare il filtro
meccanico in polipropilene isotattico.

Al sistema PUR 3 UF la cartuccia con membrana ultrafiltrazione sara montata dopo la messa in funzione
del sistema, a 10 minuti dopo che avete lasciato I'acqua scorrere € il carbone attivo in blocco si & pulito
e non lascia piu passare le particelle nell'acqua che avrebbero potuto colmare la membrana.

Per tutti i sistemi, al montaggio delle cartucce in bicchieri verificate I'esistenza e la posizione giusta delle
guarnizioni, in conformita allo "Schema di montaggio".

*» Raccogliete i bicchieri con le cartucce montate all'interno usando se del caso la chiave per stringere;

* Fissate il sistema sulla perete usando i viti adeguati (non sono consegnati all'interno del pacco);

Nella parte inferiore bisogna assicurare uno spazio minimo di 50 mm necessario per I'estrazione del
bicchiere allorquando i filtri sono sostituiti;

4. Collegate i tubi (per collegare/scollegare i tubi vedasi le ,Istruzioni di utilizzo dei legamenti a connes-
sione rapida tipo ,push-fit” - fig.4 / fig.5).

a. Collegate il tubo rosso;

- un'estremita si collega al "pezzo di collegamento con tre vie e rubinetto di isolamento" (1);

- I'altra estremita si collega al ,Sistema PUR” al posto del tappo rosso di protezione;

b. Collegate il tubo blu

- un'estremita del tubo si introduce nella "batteria d'acqua filtrata" (3); (Fig.7)

- |'altra estremita si collega al ,Sistema PUR” al posto del tappo blu di protezione;

5. Aprite il rubinetto di isolamento del pezzo di immissione, aprite la batteria del sistema PUR e lasciate
scorrere per 5 - 10 minuti fino alla limpidezza.

Al primo utilizzo o al cambiamento, il carbone attivo in blocco / granulare ha la tendenza di rilasciare
nell'acqua una polvere fina, fino all'umettazione completa. Percio, al primo utilizzo o al cambiamento
della cartuccia di carbone attivo in blocco / granulare, dovete:

- introdurre nel bicchiere la cartuccia con il carbone attivo in blocco / granulare dopo che lo avete dis-
sigillato;

- tirate fuori la cartuccia meccanica di dietro (per il Sistema PUR 3) o la cartuccia con membrana ultrafil-
trazione (per il sistema PUR 3 UF) nel senso in cui scorre I'acqua da destra verso sinistra;

- lasciate scorrere I'acqua fino a quando diventa limpida;

- mettete a suo posto la cartuccia meccanica (per il Sistema PUR 3) o la cartuccia con membrana ultra-
filtrazione (per il sistema PUR 3 UF)

DURATA DELL'USO

« il filtro meccanico deve essere cambiato ogni 1-3 mesi in funzione della qualita dell'acqua;
« il filtro al carbone attivo in blocco e quello granulare ogni 3-6 mesi in funzione della qualita dell'acqua;
* membrana di ultrafiltrazione a 1 anno in funzione della qualita dell'acqua.

NOTE

» per cambiare le cartucce rispettate i passi delle "Istruzioni di montaggio";

« al cambiamento delle cartucce, allorquando smontate il bicchiere scorrera una piccola quantita di acqua;
* se € necessario, per smontare / stringere i filtri, usate la chiave per stringere;

* NON cambiate I'ordine delle cartucce del sistema — si diminuisce I'efficienza della filtrazione; rispet-
tate lo schema di montaggio (Fig.1) e la posizione scritta sui coperchi, ma anche la direzione del flusso
d’acqua, dalla destra alla sinistra.



D de frequenti

1. Che cosa accade a pressioni diverse da quelle raccomandate per I'utilizzo?
A pressioni inferiori a quelle raccomandate il getto si restringe a causa delle perdite di pressione dei

filtri.

Per le pressioni superiori esiste il rischio di mancata chiusura stagna o di rottura del bicchiere.
2. Che cosa succede a temperature diverse da quelle raccomandate per I'utilizzo?

A temperature inferiori appare il rischio di gelo. A temperature superiori esiste il rischio di deformazione
degli elementi fabbricati in materiali termoplastici (i primi a deformarsi saranno i tubi per il collegamento).

3. Quale ¢ la differenza tra il carbone attivo in blocco e quello granulare?

La modalita di presentazione. Quello granulare & sotto forma di granuli con le dimensioni di una particella

di sabbia.
Dunque:
il carbone attivo in blocco

- ha anche la capacita di ritenzione dei sedimenti solidi superiori a 10 um

- ha efficacia soltanto nel ritenere le sostanze contaminanti.
il carbone attivo granulare
- ha efficacia soltanto nel ritenere le sostanze contaminanti.

4. Quali sono i tipi di inquinanti filtrati dai sistemi PUR, in funzione delle cartucce contenute?

Carbone attivo Filtru al carbone attivo in Carbone attivo

Membrana

Meccanico in blocco blocco + UF Membrana granulare ultrafiltrazione
Arsenico — — - -
Batterie — — + —
Gusto e odore - + + +
Cloro - + + +
Fluoruri — — - -
Idrogeno solforato - o) o o]
Metalli pesanti - o] o o]
Nitrati / nitriti - - — -
Sedimenti + + + -
Ferro e mangane — o o o)
Sostanze organiche volatili  — + + +
Durezza (Ca e Mg) - = - -
Tavola:
—non ha effetto o effetto ridotto + trattiene la sostanza contaminante

5. Perché i tubi hanno colori diversi?
Per poter individuare piu facilmente il senso di percorrenza dei filtri.
6. Perché é importante il senso di percorrenza dei filtri?

Percheé la funzionalita di ogni filtro € diversa e complementare con quella degli altri.

Dunque:

- il filtro al carbone attivo trattiene le sostanze disciolte in acqua che danno aspetto, gusto
e odore spiacevole; puo' trattenere il cloro residuale, i derivati alogenati provenienti dalla trattazione

dell'acqua con cloro e che sono definiti come potenzialmente cancerogeni ecc.

- il filtro al carbone attivo in blocco ha la stessa funzionalita del carbone granulare pero trat-

tiene anche le particelle solide con dimensioni dell'ordine micron.
- il filtro meccanico allontana i sedimenti.



Sistemi PUR 2, PUR2 UF, PUR 3, PUR 3UF

La garanzia € di 24 mesi dalla data dell'acquisto, in condizioni di osservanza delle istruzioni tecniche
indicate nel manuale.

Garanzia della cartuccia: vedere l'etichetta.

La garanzia viene concessa in base al certificato di garanzia riempito e in base ai documenti d'acquisto
(ricevuta fiscale, fattura fiscale).

| casi non coperti dalla garanzia sono regolati dalla legge sulla tutela dei diritti dei consumatori.

Per estendere la garanzia di 12 mesi vi preghiamo di registrarvi sul nostro sito.

Produttore:

S. C. VALROM Industrie
Viale Preciziei, 28
Settore 6, Bucarest
Tel: 021 317 38 00

www.aqua-pur.ro
www.valrom.ro
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Sehr geehrte Kunden,

Wir danken lhnen daf} Sie ein Filtersystem aquaPur® der Firma VALROM Industrie gewahlt haben,
ein Produkt das entwickelt wurde um die Wasserqualitat in ihrer Wohnung zu sichern
Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte diese Einsatz — und Betriebsanleitungen durch.

Far andere Informationen lesen Sie bitte www.aqua-pur.ro; www.valrom.ro

Bauvarianten

Die Filtersysteme sind in folgenden Varianten verfligbar:
1. PUR 2 - mit 2 Filtrierstufen

2. PUR 2 UF - mit 2 Filtrierstufen

3.PUR 3 - mit 3 Filtrierstufen

4. PUR 3 UF - mit 3 Filtrierstufen

Satz Filterpatronen enthalten in PUR 2
1. mechanischer Filter von 1 ym
2. filter mit Aktivkohleblock

Satz Filterpatronen enthalten in PUR 2 UF

1. mechanischer Filter von 1 ym
2. filter mit Aktivkohleblock + UF Membrane

Satz Filterpatronen enthalten in PUR 3

1. filter mit Aktivkohleblock
2. filter mit korniger Aktivkohle
3. mechanischer Filter von 1 ym

Satz Filterpatronen enthalten in PUR 3 UF:

1. mechanischer Filter von 1 ym
2. filter mit Aktivkohleblock
3. ultrafiltrations -Membrane 0,1 - 0,01 ym

System PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Abmessungen LangexBreitexHohe [mm] 270x125x325 270x125%x325 390%125x325 390%125x325
Masse [ka] 2,6 2,6 3,7 3,7
Betriebsdruck [bar] 2+6 2+6 2+6 2+4
Betriebstemperatur [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
Anzahl der Filtrierstufen 2 2 3 3

Achtung: Falls die aquaPUR - Systeme flr Trinkwasser benutzt werden, stellen Sie sicher, dass die
Wasserquelle sicher aus mikrobiologischer Hinsicht ist.



Gebrauchsanleitung "Push-Fit" Schnellanschliisse

Beim PUR-System erfolgt die Verbindung der Rohre durch eine Schnellverbindung vom Typ "Push-Fit",
wie folgt:

a. Rohranschluss (Abbildung 4):

- Durch Drucken wird das Rohr im "Push-Fit" "Anschluss 1/4 FE" (ca. 15 bis 17 mm.) eingeflhrt;

- ziehen Sie das Rohr zurlick um die Verbindung zu prifen; der Schlauch sollte nicht extrahiert werden kénnen;
b. Abziehen des Rohres (Abb. 5):

- driicken Sie auf dem "Anschlussring FE 1/4", wo das Rohr eingefiihrt ist. Zugleich wird das Rohr aus
dem entgegengesetzten Richtung extrahiert.

Montaganleitungen

Auf unserer Webseite www.aqua-pur.ro kénnen Sie ein Film liber die Montage der PUR-Systeme
anschauen.

Wir empfehlen, dass die Aufstellung durch geschultes Personal fiir die Ausfiinrung/Anderung und Rep-
aratur der sanitéren Anlagen durchgefihrt wird. Wir empfehlen, am Wassereingang im Gebaude einen
Wasserdruckregler zu installieren, um Druckschwankungen zu vermeiden.

Fiir den Anschluss der PUR Systeme an die Kaltwasseranlagen sehen Sie das ,,Anschlussbild”:

1. Bringen Sie den "Anschlussteil mit drei Wegen und den Isolationshahn" (1):

- schalten Sie die Wasserversorgung der Netz aus;

- Offnen Sie die Batterie damit die Anlage nicht unter Druck steht;

- Verbinden Sie den "Anschlussteil mit drei Wegen und den Isolationshahn" (1) an der Kaltwasserver-
sorgungsleitung.

- Ofnen Sie die Waschbeckenarmatur und éffnen Sie die Wasserversorgung mit dem Isolierhahn
des Dreiwege-Verbindungsstlicks in der geschlossenen Position (siehe die Markierung auf dem Hahn
<<OFF” geschlossen” <->ON” offen”>>). Nachdem das Wasser in die Spile flieRt, schlieRen Sie die
Armatur, um die Leitungsdichtung zu UGberpriifen, nachdem Sie das Dreiwege-Verbindungsstlick und das
Absperrventil eingesetzt haben.

2. Installieren Sie die Batterie fir filtriertes Wasser auf der Spiile / Arbeitsplatte (siehe Bild 7);

- finden Sie einen passenden Platz auf der Splle / Arbeitsplatte;

- bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 12 mm in der Spule (Waschbecken) /Arbeitsplatte;

- installieren Sie die "Batterie fur filtriertes Wasser" (3) auf der Spiile / Platte (siehe Abb. 7);

3. PUR-Systemkonditionierung:

- Schrauben Sie die Becher des PUR Systems aus.

- Nehmen Sie die Filterpatronen aus der Verpackung und positionieren Sie diese gemaR der ,Montage-
zeichnung® in den Bechern. Beachten Sie dabei die Richtung des Wasserflusses von rechts nach links
und die Aufschriften auf den Deckeletiketten wie folgt:

» beim System PUR 2 — Kartusche aus streckbarem PP im Deckelbereich mit der Beschriftung “PP —
Melt blown polypropylene”, Kartusche mit Aktivkohle als Blockteil im Deckelbereich mit der Beschriftung
“CTO — Activated carbon block”;

» beim System PUR 2 UF — Kartusche aus streckbarem PP im Deckelbereich mit der Beschriftung “PP
—Melt blown polypropylene”, Kartusche mit Aktivkohle als Blockteil + UF im Deckelbereich mit der
Beschriftung “CTO UF — Activated carbon block with ultrafiltration membrane”;

» beim System PUR 3 — Kartusche mit Aktivkohle als Blockteil im Deckelbereich mit der Beschriftung
“CTO — Activated carbon block”, Kartusche mit Aktivkohle als Granulat im Deckelbereich mit der Bes-
chriftung “GAC — Granular activated carbon”, Kartusche aus streckbarem PP im Deckelbereich mit der
Beschriftung “PP — Melt blown polypropylene”;

* beim System PUR 3 UF — Kartusche aus streckbarem PP im Deckelbereich mit der Beschriftung “PP
—Melt blown polypropylene”, Kartusche mit Aktivkohle als Blockteil im Deckelbereich mit der
Beschriftung “CTO — Activated carbon block”, Kartusche mit Superfiltrationsmembran im Deckelbereich
mit der Bes-chriftung “ UF — Ultrafiltration membrane “



Achtung

Beim PUR 3 System wird die Patrone aus expandiertem PP fiir die mechanische Filtrierung nach der
Inbetriebsetzung des Systems eingesetzt nach 10 Minuten nach dem das Wasser gefloRen ist und die
kornige Aktivkohle gesaubert ist und keine Partikel ins Wasser mehr gelangen. Diese Partikel konnten
den mecahnischen Filter aus expandierten PP, verstopfen.

Beim PUR 3 UF System, wird die Patrone mit Ultrafiltrierungsmembrane, nach der Inbetriebsetzung des
Systems eingebaut, nach 10 Minuten nachdem das Wasser geflossen ist, der Aktivkohleblock sauber
ist und keine Partikel — welche die Membrane verstopfen kdnnten — ins Wasser reichen kénnen.

Bei allen Systemen priifen Sie — beim Einsetzen der Patronen in den Bechern — das Vorhandensein und
die richtige Positionierung der Dichtung, entsprechend des ,Anschlusschema’s”.

- Ziehen/schrauben Sie die Becher mit den innen eingesetzten Patronen an und benitzen Sie ggf. einen
Anziehungsschlussel.

- Befestigen Sie das System auf der Wand indem Sie entsprechende Schrauben benitzen (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Auf der unteren Seite muss ein Raum von mindestens 50mm eingehalten werden, damit der Becher —
beim Filterersatz - entfernt werden kann;

4. SchlieRen Sie die Réhre an (zum Anschlieen / Trennen der Rohre siehe die Gebrauchsanweisung flr
"Push-Fit" Schnellanschliisse - Abb. 4 / Abb. 5)

a. SchlieRen Sie den roten Schlauch an;

- eine Ende wird an "Anschlussteil mit drei Wegen und den Isolationshahn" (1) befestigt;

- das andere Ende wird anstelle der roten Schutzkappe an der "System PUR" befestigt;

b. SchlieBen Sie das blaue Rohr an

- ein Ende des Rohres wird in die "Batterie fir filtriertes Wasser" (3) eingefiihrt; (siehe Bild 7)

- die andere Ende des Rohres verbindet man zur "System PUR" anstelle der blauen Schutzkappe;

5. Offnen Sie den Isolationshahn der Verbindungsstiicke, 6ffnen Sie die Batterie des PUR Systems und
lassen Sie das Wasser 5 -10 Minuten flie3en bis es klar wird.

Beim Erstgebrauch oder beim Ersatz hat der Aktivkohle-block / die kérnige Aktivkohle die Tendenz einen
feinen Staub ins Wasser freizulassen, bis zur vollstandigen Benetzung. Deshalb muss beim Erstge-
brauch oder beim Ersatz der Patrone aus Aktivkohleblock / korniger Aktivkohle folgendes beachtet
werden:

- Nachdem Sie ihn entsiegelt haben, setzten Sie die Patrone aus Aktivkohleblock / kdrniger Aktivkohle
in den Becher ein;

- Entfernen Sie die mechanische Patrone die hinter ihm liegt (fir das PUR 3 System) oder die Patrone
mit Filtrationsmembrane (fir das PUR 3UF System) in die Stromungsrichtung des Wassers von rechts
nach links;

- Lassen Sie das Wasser flieRen bis es klar ist;

- Setzten Sie die mecahnische Patrone wieder ein (fiir das PUR 3 System) oder die Patrone mit Filtra-
tionsmembrane (fir das PUR 3UF System)

DAUER DER VERWENDUNG

» Der mechanische Filter muf3 nach 1- 3 Monaten ersetzt werden, abhangig von der Wasserqualitat;

* Der Filter mit Aktivkohleblock und kérniger Aktivkohle muss nach 3 -6 Monate ersetzt werden, entspre-
chend der Wasserqualitat;

 Die Ultrafiltrationmembrane nach 1Jahr, entsprechend der Wasserqualitat.

» Fir das Ersetzen der Patronen beachten Sie die Schritte aus den , Montageanleitungen”

* beim Patronenersatz wird - beim Abschrauben des Bechers - eine kleine Menge Wasser flieRen

« sollte es notwendig sein benltzen Sie einen Anziehungsschlissel beim Lésen / Anziehen der Filter;
« Sie dirfen NICHT die Reihenfolge der Kartuschen im System andern— dadurch erfolgt die Verringerung
der Filtrierwirksamkeit; dazu sind die Montagezeichnung (Abb. 1) und die Aufstellung, die auf den Deck-
eln beschrieben ist, aber auch die Wasserflussrichtung, von rechts nach links, einzuhalten.



Haufige Fragen

1. Was geschieht bei anderen Druckwerten ausser solchen die fiir den Gebrauch empfohlen
wurden?

Bei niedrigeren Druckwerten als die empfohlenen, sinkt die Durchflussrate wegen dem Druckverlust in
den Filtern. Fur héhere Druckwerte gibt es die Gefahr des Auslaufes (Undichtheit) oder die Gefahr dass
der Becher springt.

2. Was gechieht bei anderen Temperaturen ausser solchen die fiir den Gebrauch empfohlen
wurden?

Bei niedrigeren Temperaturen besteht Frostgefahr. Bei hdheren besteht das Risiko daR die Teile die aus
thermo-plastischen Materialien hergestellt sind, sich verformen (die ersten die sich verformen werden
sind die Anschlussrohre).

3. Welches ist der Unterschied zwischen dem Aktivkohleblock und der kérnigen Aktivkohle?
Prasentationmodus. Die kornige Aktivkohle besteht aus Koérner (Granulaten) von der GroRRe eines
Staubkorns.
Bei dem Aktivkohleblock sind die Kérner gesintert und sehen wie ein fester Kérper mit Innenrdumen von
MikrongréRRen, aus

Somit:

Der Aktivkohleblock

- verfugt auch Uber ein Riuckhaltevermégen der Sedimente die grofier als 10 pm

- und ist effizient in der Riickhaltung von kontaminierten Stoffen.

Die kornige Aktivkohle

- aist effizient nur in der Ruickhaltung von kontaminierten Stoffen.

4. Welches sind die Schadstoffarten die von den PUR Systemen gefiltert sind, in Abhangigkeit
von den enthaltenen Patronen ?

Mechanisch korﬁ::::;:)ck +Ultralf\ill(ttlf‘altikoonlzenlzle‘::\:::rane Allfg\rr::gl-:e UI:::::;::::S'

Arsenic - - - - -
Bakterien = - + - +
Geschmack und Geruch — + + + -
Chlor - = + + -
Fluorid - - - - -
Schwefelwasserstoff - o o o =
Schwermetalle - o o o -
Nitrate / Nitrit - — - =
Sedimenten + + + - +
Eisen und Mangan - o o o =
Flichtige organische + +
Substanzen * B
Harte (Ca und Mg) = - - - =

Legende:

— hat keine Auswirkung o geringe Auswirkung + behalt den kontaminierten Stoffa

5. Warum haben die Schlauche (Rohre) verschiedene Farben
Um leichter die Laufrichtung der Filter zu identifizieren.



6. Warum ist die Laufrichtung der Filter wichtig?

Weil die Funktionalitat jedes Filters verschieden ist und die anderen erganzt.

Also:

- Der Filter mit Aktivkohle behalt die im Wasser gelosten Stoffe, die schlechtes Aussehen, schlechten
Geschmack und Geruch verleihen; er kann zurlickhalten: Restchlor, Halogenwasserstoffe die aus der
Chlorbehandlung des Wassers entstehen und die als krebserregende Stoffe erkannt sind u.s.w.

- Der Filter mit Aktivkohleblock hat dieselbe Funktionalitét wie der Filter mit korniger Aktivkohle aber er
kann auch feste Partikel - von Mikrongré3en.- behalten;

- Der mechanische Filter entfernt Ablagerungen (Sedimente).

Filtersysteme PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3 UF

Die Garantie betragt 24 Monaten ab dem Erwerbsdatum bei Einhaltung der technischen Anweisungen
die im Handbuch angegeben sind.

Patronen-Garantie: siehe Etikett.

Die Garantie wird anhand der Beschaffungsunterlagen gewahrt (Quittungen Rechnungen,)

Die Falle die dadurch nicht gedeckt sind, werden durch das Gesetz bezuglich des Verbraucherschutzes
geregelt.

Um die Garantie um 12 Monate zu verlangern, melden Sie sich bitte auf unserer Website an.

Hersteller:

S.C. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
Bezirk 6, Bukarest
Tel: 021 317 38 00
www.aqua-pur.ro

www.valrom.ro
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YBaxaemble noKynartenu,

Bnaropapwm 3a 1o, 4TO BbI BIbpanu cuctemy dpunstpaumm aquaPur® ot komnaHum VALROM Industrie,
YCTaHOBKY NpefHa3Ha4YeHHyto Ans obecrneveHns kayecTsa BoAbl B BalLeM JOME.

[Mepen ycTaHOBKOW, NPOCMM BHMMATENlbHO MNPOYMTaTb AaHHYK WHCTPYKUMO 06 yCcTaHOBKe U
3KCMNyaTMpOBaHUW.

[Ina gononHuTenbHOM MHopMaLmmn, NPOCUM NMOCETUTL HaLl Www.aqua-pur.ro; www.valrom.ro

BapuaHTbl KOHCTPYKUUU

Cuctembl ounbTpaLMm AOCTYMHBI B CEAYIOLMX BapuaHTax KOHCTPYKLINW:
1. PUR 2 - € 2 aTanamu unbTpaummn

2. PUR 2 UF - ¢ 2 atanamu ounbTpaumm

3.PUR3  -c3aranamn gunstpaumm

4. PUR 3 UF - ¢ 3 sTanamu counbTpaumuu

HaGop BknoYeHHbIX hunbTpyowmx kapTpuaken PUR 2:
1. MexaHuyeckuit punsTp B 1 pm
2. unbTp 6noK Ha aKTMBUPOBAHHOM yrrie

Ha6op BkntoyeHHbIX hunsTpylowmx kaptpugxen PUR 2 UF:
1. MexaHnyeckuin punbtp B 1 UM
2. unbTp 6OK Ha akTUBMpPOBaHHOM yrne+ MemMbpaHa ynbTpadunbTpYpoBaHNs

HaGop BkntoveHHbIX unbTpyrowmnx kaptpuaxen PUR 3:

1. ounbTp Brok Ha akKTUBUMPOBAHHOM Yrrie
2. uNeTp Ha rpaHyNMPOBaHHOM aKTVBMPOBAHHOM Yyrne
3. MexaHu4ecknii punstp B 1 UM

Ha6op BkntoyeHHbIX hunbTpytowmx kaptpugxen PUR 3 UF:
1. MexaHuyeckmin punstp B 1 um

2. dunbTp 60K Ha aKTVBMPOBAHHOM yrne

3. Membpana ynerpadunstpmposanus 0,1 - 0,01 pm

Cucrema PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Pa3mepbl rabaputa LxIxh [MM] 270x125x325 270%x125%x325 390x125x325 390%125%325
Macca [Kr] 2,6 2,6 3,7 37
[aBneHne yHKLMOHUPOBAHWS [6ap] 2+6 2+6 2+6 2+4
Temnepatypa dyHkumoHnposaHus [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
KonunuecTso aTanos gunstposaHus [6ap] 2 2 3 3

BHumanume: Ecnn cuctembl AquaPUR vcnonb3ytotes Ans NuTbeBOW BoAbl, ybeamTech, YTo nogaya Boabl
MUKpobuonornyeckn 6esonacHa.



MHCcTpyKumsa nonb3oBaHus (hUTUHIOB € GbICTPLIM NOoAKYeHUeM Tuna ,,push-fit”

B cnyuae cuctembl PUR coeanHeHve Tpy6 NpoBoauUTCS B BbICTPON crucTteMe coeanHeHust Tuna ,push-fit”,
cnepyoLwmumM obpasom:

a. CoepgviHeHne TpybKu (PUCYHOK 4):
- Yepes HafaenuBaHve BBoauTcs Tpybka B «CoeanHenne 1/4 FE" Tuna ,push-fit” (okono 15 — 17 mm);
- BbigepHyTb 06paTHO TpybKy, 4TOObI NPOBEPUTL COeAMHEHWE; TPyOKa He AOMKHa BbIXOAUTb;

b. OTcoeanHeHune Tpybkmn (pucyHok 5):
- Haxatb Ha «KonbLo coegnHeHnns 1/4 FE», B KoTopoe BBefieHa Tpybka 1 04HOBPEMEHHO B
NPOTMBOMNOSIOXHOM HanpasneHUW BbITaLUTL TPYOKY.

MoHTaxHble WUHCTPYKUUN

Ha Hawel Be6-cpaHuLie www.aqua-pur.ro MoxeTe NoCMOTpPeTb BUAEOPOSIUK, MOKa3bIBaloLWMUMN
moHTax PUR-cucrem.

PekomeHayeM BbIMONHEHNE MOHTaXa NepcoHanom, NpoLleALLnM obyyeHne no BbINonHeHuo/
BHECEHWIO U3MEHEHUIA N PEMOHTY CaHTEXHUYECKNX YCTaHOBOK. PekomeHayeM MOHTax perynsaropa
[aBrneHus Ha Bxoae BoAbl B OM BO n3bexaHue konebaHum gaBneHus.

[Ons coeanHeHuns cuctem PUR k cucteme BoaocHaGxeHUA XxonogHou BoAbl, MOHUTOPU3UPYNATE
«Cxemy MOHTaxax»:

1.YcTaHoBUTE "TPEXXOOOBLIN COEANHUTENBHBIV 3NIEMEHT U 3anopHbIv knanaH" (1)

- OCTaHOBWTE nofdavy BoAbl B CETb;

- oTkponTe BaTapeto, UToObl yaanuTe AaBrneHne U3 yCTaHOBKY;

- NOAKMIYNTL "TPEXXOAOBbIA COEAMHUTENBHBIA ANEeMEHT U 3anopHbIi knanav" (1) k Bogonposoay Ans
NoAayn XorogHON BOAbI;

- C 3anopHbIM KrnanaHoM TPEXXOOO0BOW COEANHUTENBHOW AeTanu B 3aKpbITOM MOMOXEHUN (CM. MapKUPOBKY
knanaHa <<OFF”3akpbIT” <->ON"0TKpbIT">>) OTKpPbITb CMECUTENb A PAKOBWHbI 1 3aTEM OTKPbITb Noaadvy
BoAbl. [locne TOro, YTo BoAa Ha4YMHAET Teyb B PaKOBMHY, CreayeT 3akpbiTb CMecUTeNb A NpoBepku
repMeTUYHOCTb CETU MOCIe BCTaBKN TPEXXOAOBOV COEAUHUTENBHOW AeTanu 1 3anopHOro Knanaxa.

2. YctaHoBuTe "6aTapeto Ans unsTpupoBaHHON Boabl" (3) Ha pakoBUHY / MOBEPXHOCTb (CMOTpY puc. 7);
- onpegenuTe nogxogsiiee MecTo Ha pakoBMHE / MOBEPXHOCTMY;

- MpocBepnuTe OTBEPCTUE AMaMeTPOB B 12 MM B pakoBMHE / MOBEPXHOCTH;

- ycTaHoBUTe "Gatapeto Anst punsTpupoBaHHol Boabl" (3) Ha pakoBUHE / MOBEPXHOCTH (CMOTPK
PUCYHOK 7);

3. MNoarotoska cuctemsl PUR:

- PasBuHTUTE Yawwm cuctemsl PUR;

- PacnakoBaTb ounbTpytoLime KapTpumpkK, 3aTeM NOMECTUTb KapTpuaxky B CTakaHbl cornacHo «Cxeme
YCTaHOBKMY, NpW COBMNogeHN HanpaBneHns Te4eHns: Boabl, CNpaBa HaneBo, M HAANUCK, YKasaHHbIe Ha
OupKax KpbILLEK, @ MIMEHHO:

* ansa cuctembl PUR 2 — KapTpuak 13 BCNEHEHHOro nonunponuieHa, paaom C KpbILWKORW, Ha KOTOPORn
nuwet “PP — Melt blown polypropylene”, kapTpuax ¢ akTUBHbIM YriepoAHbIM GrIOKOM psiioM C
KpbILLKOW, cogepxaleit Hagnuck “CTO — Activated carbon block”;

* ansa cuctembl PUR 2 UF- KapTpugk n3 BCNeHeHHOro nonunponuieHa, paaoM C KPbILWKOW, Ha
koTopou nuweT “PP — Melt blown polypropylene”, kapTpuax ¢ akTUBHbIM yrnepoaHbiM 610KoM psiAoM ¢
KpbILLKOW, coaepallen Haanucb + Membpaxa ynstpadgunsTtpupoBarus “CTO UF — Activated carbon
block with ultrafiltration membrane”;

» ana cucteMbl PUR 3 — kapTpuax ¢ akTMBHbIM yrrnepoaHbiM 610KOM psiioM C KPbILLKOW, COAepKaLlen
Hagnuck “CTO — Activated carbon block”, kapTpumx ¢ rpaHynMpoBaHHbIM akTUBHBIM Yriem psiioM C
KpbILLKOM, Ha koTopoi nuweT “GAC — Granular activated carbon”, kapTpuax 13 BCrieHeHHOro
nonunponuneHa, psaoM € KpbILKOR, Ha koTopown nuweT “PP — Melt blown polypropylene”;



°ans cuctembl PUR 3 UF — KapTpymx n3 BCneHeHHOro nonunponureHa, psiom C KPbILLIKOW, Ha
koTopon nuwet “PP — Melt blown polypropylene”, kapTpuaX ¢ akTMBHbIM yriepoaHbIM 610KOM
PSAOM C KPbILLKOWN,

copgepxallen Hagnuce “CTO — Activated carbon block”, YnerpadunsrpauyoHHbin MeMBpaHHBbIi
KapTPUIK, PSOOM C KpbILKOW, Ha koTopon nuweTt “UF — Ultrafiltration membrane*

BHumaHue:

K cucteme PUR 3, kapTpumx ANA MeXaHM4Yeckoro ounbsTpoBaHusA M3 akcnaHguposaHHoro [N 6yget
CMOHTUPOBAH Mocre nycka B genctene cuctembl, 10 MUHYT nocre Toro kak Boga Obina BKItoYeHa, a
rpaHyNMpPOBaHHbLIN aKTUBMPOBAHHbIN yrosb Bbln NpoYnLLEH N HE 0CBODOXAAET BornbLue YacTuLbl B BOAY,
YTO MOXET NPUBECTU K KONMbMaTaLMm MexaHn4eckoro punsrpa n3 akcnangmposanHoro M.

K cucteme PUR 3 UF, kapTpuax ¢ membpaHoi ynstpadunbsTpauum byoet ycTaHOBMEH nocne nycka
B gevictene cuctembl, 10 MUHYT nocne Toro kak Boga Gbina BkMoyeHa, a 6rok Ha akTMBUPOBaHHOM
yrre 6bin NpoYnLLEeH 1 He ocBoboxaaeT Bornblue YacTuubl B BOAY, YTO MOXET NPUBECTU K KOfbMaTaumm
MeMbpaHbl. [Inst Bcex CUCTEM, NMPU MOHTaXe KapTpUKen B Yalm HeobxoanMo NpoBepuUThb Hanmuune n
npaBuibHOE MO3ULMOHMPOBAHUE YMITOTHEHWI, CornacHo «Cxeme MOHTaxay.

- 3aTHMTe Yaluu C YCTaHOBIIEHHBIMU BHYTPU KapTpUapKamu, UCronb3aysi Npy HeoBGXoAMMOCTH KITkoY Ans
CTArMBaHUs;

- BadhvKeHpyiiTE CUCTEMY Ha CTeHE UCMONb3ys MOAXOASLLME BUHTbI (HE MOCTaBNEHbI K HABGope); B HukHeN
YyacTu HeobxoaMMo obecneunTb paccTosiHue B He MeHee 50 MM, HeoBxoayMoe, YTOBbI BbITALUTb YalLly,
Koraa 3ameHsitoTcs PUNLTPbI;

4. CoeguHuTe TpyOKM (ANSA NOAKMIOYEHNS / OTKMIOYEHNS TpyBoK cMOoTpu ,,IHCTPYKLMM MCMOMNb30BaHWsA
PUTUHIOB C BbICTPBIM coeanHeHvem Tuna ,push-fit” — pucyHok 4 / pucyHok 5).
a. CoeamHunTe KpacHyto TpyoKy;

- OOMH KOHeL, COEANHUTb K "TPEXXOA0BbIV COEANHUTENBHbIN 3MEMEHT U 3anopHbIi knanax" (1) ;
- BTOpOW KoHel, coegnHuTb K ,Cucteme PUR” BMeCTO kpacHoW 3aLmMTHON Npobku;

6. CoeiMHWTE CUHIOK TPYOKY

- 0OMH KoHeL, Tpybkn BBOAMTCS B "GaTapeto Ans cunsTpupoBaHHon Boabl" (3); (pUCyHOK 7)

- BTOpOW KoHel, coegnHuTb kK ,Cucteme PUR” BMeCTO CUMHel 3almuTHOM NpooKu;

5. OTKpbITb 3aMOPHbIV KranaH CoOeAMHUTENLHON aeTanu, oTkponTe batapeto cuctembl PUR 1 ocTaBbTe
BOA4Y TeYb Ha NPOTsHKeHUN 5 — 10 MUHYT 0O OYUCTKMU.

Mpy nepBoM mcnonb3oBaHWM UNW NpU 3aMeHe, BNoK Ha akTVBMPOBaHHOM Yyrre / rpaHyNMpoOBaHHOM
yrne BbiAensieT B BOAY MENKY Mbifblly, A0 MOMHOrO yBNaxHeHus. o gaHHOW npuynHe, npu nepeom
MCMOMNb30BaHNM WU NPU 3aMeHe KapTpuaxa 6rnok akTVBMPOBAaHHbIN Yronb / rpaHyNMpOBaHHbIN Yronb,
Heobxoammo:

- MOMECTUTE B Yally KapTpuaX 010K Ha akTMBMPOBaHHOM Yrie / rpaHynMpOBaHHOM Yrrie, MOCne OTKPbITUSA
nakeTa;

- BbITALLUTE MEXaHNYECKUIA KapTPUAX, KOTOPbIN HaXoAUTCS 3a HUM (Ans cuctembl PUR 3) nnu kaptpuax
C MembpaHou ynetpadunsTprpoBaHus (ans cuctemsl sistemul PUR 3 UF) B cmbicne HanpaBneHusi
TeYyeHus

- OCTaBbTe BOAY OTKPbITON, NOKa OHa He CTaHET NPO3payHoOW;

- MOMECTUTE Ha MeCTO MexaHu4ecku kaptTpumx (ans cuctemsbl PUR 3) nnu kapTpuax ¢ membpaHon
yneTpaduneTprpoBanms (ans cuctemsl PUR 3 UF)

Cpok ucnonb3oBaHusi

* MexaHWU4eckuin unsTp HeoBXOANMO MeHsITb pas B 1 — 3 MecsaLa B 3aBUCUMOCTU OT KayecTBa BOoAbl;

* unbTp GMoK Ha aKTUBMPOBAHHOM YITE U rpaHymMpoBaHHbIN PUNLTP criedyeT MeHsTb pa3 B 3 — 6
MecsiLEeB, B 3aBUCMMOCTY OT Ka4yecTea BOAbl;

* MemMBpaHy ynsTpadUnsTPUpOBaHns criedyeT MeHsiTb pa3 B 1 rod, B 3aBUCUMOCTM OT KayecTBa BOAbI.



* ANS CMeHbl KapTpuaxkew cnegyeT cobniogath warut B « MOHTaXKHON MHCTPYKLMNY;

* NpuW 3amMeHe KapTpumKen, Mpy OTBUHYMBaHMM YallM NPONbeTCS HebOonbLLOe KONMYeCTBO BOAbI;

* Npu HeobXoANMOCTU, AN PackpyTKX / 3aKpyTKM (DUNLTPOB, CredyeT UCMOomNb30BaThb KIoY;

* HE MeHsiTb NOpsiAoK KapTpumkend B CUCTEME — 3TO MPUBEAET K CHWKEHUIO 3ddEKTUBHOCTH
dunbTpauum; cobnogaTte cxemy yctaHoBkM (Puc.1) 1 no3avumnoHMpoBaHWe, HannMcaHHoe Ha KpbILllKax, a
TaKkKe HanpaerneHne Te4eHnst BoAbl, Cnpasa Harneso.

YacTto 3apaBaemblie BOMpPoOCHbI

1. Yto npoucxoAuT npu APYrMX [aBREHUAX, YeM Te, KOTOopble pPeKOMeHAOBaHbl Ans
Mcnonb3oBaHuA?
Mpu MeHbLUMX JaBREHUSIX YeM Te, KOTOpble PEKOMeHA0BaHbl, 4eBUT CHUXAETCSH B CBA3W C NOTEPSMU
faeneHust B cdunstpax. Ans Gonbwux faBneHuid CyLecTByeT PUCK MOTepU repMEeTUHHOCTM WUnn
pas3buBaHus Yawun.
2. Yto npoucxoAUT nNpu APYrux TemnepaTtypax 4YeMm Te, KOTOpble PeKOMeHAOoBaHbl Ans
Mcnonb3oBaHuA?
Mpu Gonee HWM3KMX TemnepaTypax MOSIBISETCA pUCK 3amopaxuBaHus. [pu Gonee BbICOKMX
Temnepatypax, CyLieCcTByeT pUcK AedopMaLyn 3MeMeHTOB, MPOU3BEAEHHBIX M3 TEPMOMMACTUHECKNX
maTepuanos (nepsble, koTopble OyayT AedopMmnpoBaHbl ByayT coeanHUTENbHbIE TPYObI).
3. KakoBa pa3HuLia Mexay 6110KOM aKTMBUPOBAHHOTO YIS U FPaHyNMpoBaHHbIM yrnem?
Cnocob npeacTaeneHust. [paHynMpoBaHHbI NPeACTaBMEH B BUAE rpaHyr, pa3MepoB NECOYHYI0 HacTuLLy.
B cnyyae 6rnoka, rpaHynbsl 06paboTaHbl M MMeoT 06nmK TBEpAOro Tena, co BHyTPEHHNMMW NPOCTPaHCTBaMM
pasmepa MUKPOHOB.

Takum obpazom:

Bnok akTMBUpoOBaHHbI yronb

- MimeeT cnocobHOCTL 3aepKaHns TBepablx YacTuLy,

- OdhheKkTUBEH B 3aepXKaHNM 3arps3HSIOLLMX BELLLECTB

paHynMpoBaHHbIA aKTUBUPOBaHHbI yronb

- OdhheKkTUBEH TOMBKO B 3a4epKaHUM 3arpsi3HAOLLMX BELLECTB.
4. Kakamu SiIBRSAIOTCA TUNbI 3arpsAsHuTenei ounsTpoBaHHbIX cuctemammn PUR, B 3aBUcumMocTu ot
copepXaHHbIX KapTpuaxen?

MexaHmueckmii Brok Ha akTMBUpOBaHHOM yrne + [ PaHYNMPOBaHHbIN MemGpaHa
aKTUBUPOBaHHOM MemGpana aKTUBUPOBaHHbIN ynbTpadu-
yrne ynbTpacunsTpuposaHua yrons NLTpUpOBaHUs
Mbiwbsik - — — - -
Baktepun = = + = +
Bkyc 1 3anax - w + + -
Xnop - i + + -
dnyopypbl - T — - -
CepHUCTLIN BOAOPOn — 0 0 o =
Tspkenble MeTannsbl - o o o -
Hutpatbl / Hutputel  — T = — =
OTnoxeHuns + w + - +
YKeneso 1 maHraH - 0 0 0 -
Jletyune
opraHuveckue - + + + -
BellecTBa
XectkocTb (Can Mg) - T = = =
PasbacHeHus:
— He nmeet adppekta O MOHWMXEHHbIN 3dpdeKT + 3a/epXX1BaeT 3arpsA3HALLEee BEeLecTBo



5. Moyemy WwnaHrn pasHbIX LIBETOB?
YT06bI Nerye onpeaenuTb HanpasreHne NPOXOXAEHUS (PUNBTPOB.

6. Mouemy BaxxHO HanpaBneHue xopa punsTpoB?
Tak kak paboTa Kaxaoro unbsTpa pasHas 1 LOMOMHSET OCTarnbHbIE.

Takum obpaszom:

- ®unbTp Ha aKTMBMPOBaHHOM YrTe 3afilepXXMBaeT pacTBOPEHHbIE BELLECTBA B BOAE, KOTOpble
NpUAalT HENPUATHBLIA BUA, BKYC W 3anax; MOXeT 3afepxuBaTb pe3ugyarbHbii Xrop, ranoreHoBble
nepvBaTbl U3 06paboTKM BOAblI XITOPOM M KOTOPble CHMTAKOTCS BO3MOXHbBIMU pakoobpasyrowmnmm
BellecTBaMu 1 Tak aanee

- dunbTp BNOK Ha aKTMBMPOBAHHOM Yrrie UMEET OAMHAKOBYK (OYHKLIMOHANbHOCTb Kak U
rpaHyNMpPOBaHHbIN Yrorb, HO 3aAepXMUBaeT U TBepAble YacTuLbl C pasMepamu npeaena MUKPOHOB.

- MexaHuyeckunii punesTp yaanseT OTNOXEHUS.

Cuctembl PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3UF

[apaHTusa cocTaBnsieT 24 Mecsila C MOMeEHTa NpuobpeTeHns, B YCNoBUAX COBNIOAEHUST TEXHUYECKMX
yKasaHuii, coiepXaHHbIX B PyKOBOACTBE MO 3KCniyaTaumu.

[apaHTVsa Ha KapTpUOX: CM. DTUKETKY.

[apaHTVsa npegocTaBnseTcs Ha OCHOBaHMM AOKYMEHTOB 3aKymnku (KBUTaHLUWSA, dhakTypa).

Cnyyau, HenoKpbITble rapaHTen pernaMmeHTpoBaHbl 3aKOHOM KacaTenbHO npae notpebuTenen.

[ns paclwmnpeHns rapaHTum Ha 6 mecsiLes, Npocum Bac 3apernctpupoBaTbCs Ha Hallem cawTe.

MpousBoguTens:
K.O. VALROM Industrie
Bd. Preciziei nr. 28
paioH 6, byxapect
Tenedon: 021 317 38 00
www.aqua-pur.ro
www.valrom.ro
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Postovani kupci,

Hvala vam Sto ste izabrali jedan sistem za filtriranje aquaPUR@ proizvoda¢a VALROM INDUSTRIE,
jedan proizvod namenjen za osiguravanje kvaliteta vode u domacinstvu.
Pre upotrebe proizvoda molimo vas da paZljivo Citate ova uputstva za instaliranje i eksploataciju.

Za dodatne informacije molimo vas da pristupite internet stranici: www.valrom.ro

Varijante za izgradnju

Sistemi za filtriranje dostupni su u slede¢im varijantama:
1. PUR 2 - sa 2 stepena filtriranja

2. PUR 2 UF - sa 2 stepena filtriranja

3.PUR3 - sa 3 stepena filtriranja

4. PUR 3 UF - s3 3 stepena filtriranja

Set kaseta za filtriranje ukljuéene u PUR 2:

1. Mehanicki filter od 1 pm

2. Filtar sa blok aktivnim ugljem

Set kaseta za iltriranje ukljuéene u PUR 2 UF:

1. Mehanicki filter od 1 ym

2. Filtar sa blok aktivnim uglijem + membrana ultrafiltranja.
Set kaseta za filtriranje uklju¢ene u PUR 3:

1. Filter sa blok aktivnim ugljem

2. Filter sa granuliranim aktivnim ugljem

3. Mehanicki filter od 1 um

Set kaseta za filtriranje ukljuc¢ene u PUR 3 UF:

1. Mehanicki filtar od 1 ym
2. Filter sa blk aktivnim ugljem
3. Membrana za ultra filtriranje 0,1 — 0,01 pm

Sistem PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
Dimenzije gabarit LxIxh [mm] 270%x125x325 270x125x325  390%x125x325 390%125x325
Masa [ka] 2,6 2,6 3,7 3,7
Radni pritisak [bar] 2+6 2+6 2+6 2+4
Radna temperatura [°C] 5+30 5+30 5+30 2+30
Broj stepena za filtriranje 2 2 3 3

Paznja: Ako su sistemi aquaPUR upotrebljeni za pijaéu vodu osigurajte se da je izvor vode siguran iz
mikrobioloSke tacke gledista.



Upotrebljena uputstva armatura sa brzim priklju¢enjem tipa ,,PUSH FIT,,

Kod sistema PUR prikljucivanje cevi vrsi se kroz brzi sistem spajanje tipa ,,PUSH-FIT,, tako da:

a. Priklju€enje cevi (slika4):
- Kroz guranje unosi se cev u ,,Vezi 1/4FE” tipa ,,PUSH-FIT,, (oko 15-17 mm);
- Vuce se nazad cev radi provere priklju¢ka; cev ne sme biti izvadena;

b. Iskljucenje cevi (slika 5):
- Pritiska se na ,,Prstenu veze ¥4 FE” u koji je uneta cev i istovremeno u suprotnom smeru vadi se cev.

Uputstva za montazu

Na internet stranici www.aqua-pur.ro mozete pogledati filmove u odnosu na montazu sistema PUR.
Preporucujemo da instaliranje bude izvr§eno od jedne stru¢ne osobe, obucene za izvrSenje/promenu i
popravku sanitarnih instalacija. Preporucujemo da se izvrsi i instaliranje jednog regulatora pritiska kod
ulaska vode u kucu radi izbegavanja promena pritiska.

Za prikljuéivanje sistema PUR na instalaciji hladne vode, pratite ,,Semu za montazu,,:
1.Montirajte ,,Element za prikljucenje sa tri smera i slavinu za izolaciju,, (1):

- Zaustavite napajanje mreze vodom;

- Otvorite bateriju kao bi izvadili instalaciju ispod pritiska;

- Prikljucite ,,Element za priklju€enje sa tri smera i slavinu za izolaciju,, (1) na cevi za napajanje hladnom
vodom;

- Sa slavinom za izoliranje elementa sa prikljucenje sa tri smera u ,,zatvorenoj,, poziciji (pogledaj na
slavini: OFF ,,zatvoren,,; ON ,,otvoren,,), otvorite bateriju sudopere i zatim otvorite napajanje vodom. Na-
kon $to je voda pocela da teCe u sudoperi zatvorite bateriju radi provere zaptivanja mreze nakon unosa
elementa za priklju€enje sa tri smera i slavinu za izolaciju.

2. Instalirajte ,,Bateriju za filtriranu vodu,, (3) na sudoperi/radni sto (pogledaj sliku 7);

- Odredite jednu odgovarajuéu lokaciju na sudoperi/radni sto;

- Napravite jednu rupu sa dijametrom od 12 mm na sudoperi/radni sto;

- Montirajte ,,Bateriju filtrirane vode,, (3) na sudoperi/radni sto, sa poStovanjem redosleda (pogleda;j sliku 7);
3. Priprema sistema PUR.

- Odvrnite ¢ase sistema PUR;

- lzvadite iz ambalaze kasete za iltriranje i nakon toga postavite kaste u ¢aSama u skladu sa ,,5emom
za montazu,, sa poStovanjem smera toka vode, sa desne na levo i upise sa nalepnica poklopaca, na
sledeci smera:

» Kod sistema PUR 2 — Kaseta od proSirenog PP u pravc poklopca na koji piSe ,,PP — MELT
BLOWNPOLYPROPYLENE,, kaseta sa blok aktivnim ugljem u pravcu poklopca na koji pise ,,CTO
—ACTIVATED CARBON BLOCK,,

» Kod sistema PUR 2 UF - Kaseta od prosirenog PP u pravc poklopca na koji pise ,,PP — MELT
BLOWNPOLYPROPYLENE,, kaseta sa blok aktivnim + membrana ultrafiltranje ugljem u pravcu
poklopca na koji pise ,,CTO — UF ACTIVATED CARBON BLOCK WITH ULTRAFILTRATION
MEMBRANE,,

» Na sistem PUR 3 — Kaseta sa blok aktivnim uglijem u pravcu poklopca na koji pise ,,CTO — AC-
TIVATED CARRBON BLOCK,, kaseta sa granuliranim aktivnim ugljem u pravcu poklopca na koji pise
,,GAC — GRANULAR ACTIVATED CARBON,, kaseta od prosirenog PP u pravcu poklopca na koji pise
,,PP — MELT BLOWN POLYPROPYLENE,,

» Kod sistema PUR 3 UF — Kaseta od prosirenog PP u pravcu poklopca na koji pise ,,PP — MELT
BLOWN POLYPROPYLENE,, kaseta sa blok aktivnim uglijem u pravcu poklopca na koji pise ,,CTO —
ACTIVATED CARBON BLOK,, kaseta sa membranom za ultra filtriranje u pravcu poklopca na koji pise
,,UF — ULTRAFULTRATION MEMBRANE,,



Paznja:

Kod sistema PUR 3 kaseta za mehanicko filtriranje od proSirenog PP montiraée se nakon stavljanja
sistema u rad, na 10 minuta nakon $to je voda bila ostavljena da te¢a a granulirani aktivni ugalj bio je
ociSc¢en i ne oslobadaju se Cestice u vodi: Cinjenica koja je mogla voditi do savijanja mehanickog filtra
od prosirenog PP.

Kod sistema PUR 3 UF kaseta sa membranom za ultra filtriranje montirace se nakon stavljanja sistema
u rad, 10 minuta nakon $to je voda bila ostavljena da te¢a a granulirani aktivni ugalj bio je ociSéen i ne
oslobadaju se Cestice u vodi: €injenica koja je mogla voditi do savijanja membrane.

Za sve sisteme, kod montaze kaseta u €aSama proverite postojanje i tatno postavljanje garnitura (slika 6).
- Stegnite ¢aSe sa montiranim kasetama u unutrasnjem delu sa upotrebom klju¢a za stezanje;

- Fiksirajte sistem na zidovima kroz upotrebu odgovarajuéih Srafova (nisu isporuceni u paketu);

U donjoj stani mora biti osiguran jedan prostor od minimum 50 mm neophodan za vadenje ¢aSe onda
kada se zamenjuju filtri;

4. PrikljuCite cevi (za prikljucenje/isklju¢enje cevi pogledajte ,,Uputstva za upotrebu armatura sa brzim
priklju¢kom tipa ,,PUSH — FIT,, slika 4/ slika 5.

a. Prikljucite crvenu cev.

- Jedan kraj prikljucuje se na ,,Element za prikljucenje sa tri smera i slavina za izoliranje,, (1);

- Drugi kraj priklju€uje se na ,,Sistem PUR,, u mesto crvenog ¢epa za zastitu;

b. Prikljucite plavu cev

- Jedan kraj cevi prikljuCuje se na ,,bateriji za filtriranu vodu,, (3); (slika 7).

- Drugi kraj cevi priklju€uje se na ,,PUR sistemu,, u mesto plavog ¢epa za zastitu;

5. Otvorite slavinu za izolaciju elemenata za priklju¢enje, otvorite bateriju sistema PUR i ostavite da tece
za period od 5 — 10 minuta nakon ispiranja.

Kod prve upotrebe ili zamene, blok aktivni ugalj/ granulirani ugalj ima tendenciju da izda u vodi fini prah,
do kompletnog susenja. Iz tog razloga, kod prve upotrebe ili zamene kasete blok aktivnog uglja/granuli-
ranog uglja, morate da radite sledece:

- Unesite u ¢asi kasetu sa blok aktivnim ugljem/granuliranim uglijem nakon skidanja Ziga;

- lzvadite mehanicku kasetu iza nje (za Sistem PUR 3) ili kasetu sa membranom za ultra filtriranje (za
sistem PUR 3 UF) u smeru toka vode sa desne na levu stranu;

- Ostavite da voda te¢e dok ne postane bistra;

- Ostavite na mesto mehanic¢ku kasetu (za Sistem PUR 3) ili kasetu sa membranom za ultra filtriranje
(za sistem PUR 3 UF)

TRAJANJE UPOREBE KASETA

» Mehanicki filter mora biti zamenjen na 1-3 meseci u zavisnosti od kvaliteta vode;
« Filter sa blok aktivnim ugljem i granuliranim ugljem na 3 -6 meseci zavisno od kvaliteta vode;
* Membrana za ultra filtriranje na 1 godinu zavisno do kvaliteta vode.

NAPOMENA

» Za zamenu kaseta postujte korake iz ,,uputstva za montazu,,.

» Kod menjanja kaseta, kada otvarate ¢asu teci ¢e jedna mala koli¢ina vode;

» Zavisno od nevolje, za otvaranje/stezanje filtra, upotrebite klju¢ za stezanje;

» NE menjajte redosled kaseta iz sistema — smanji¢e se efikasnost filtriranja; postujte Semu za montazu
(Slika 1) i postavljanje pisano na poklopcima, ali i smer toka vode, sa desne na levu stranu.



CESTA PITANJA

1. Sta se de$ava u sluéaju drugih pritiska osim onih preporuéenih za upotrebu?
U slucaju pritiska nizih od onih preporucenih protok smanjuje se zbog gubitaka pritiska iz filtra. Za vece
pritiske postoji rizik ne zaptivanja ili razbijanja ¢ase.

2. Sta se desava u sluéaju drugih temperatura od onih preporuéenih za upotrebu?

Kod temperatura manjih pojavljuje se rizik smrzavanja. Kod vecih temperatura postoji rizik deformacije
elementa proizvedenih od termic¢ko plasti¢nih materijala (prve elementi koji ¢e se deformirati bi¢e cevi
za prikljucenje).

3. Koja je razlika izmedu blok aktivnog uglja i granuliranog uglja?
Nacin predstavljanja. Granulirani ugalj u obliku je granula sa dimenzijama Cestice peska.
U slucaju blok uglja granule su sintetizirane i imaju aspekt solidnog tela, sa unutrasnjim prostorima koji
imaju dimenzije mikrona.
U skladu sa time:
Blok aktivni ugalj
- Ima kapacitet zadrzavanja solidnih sedimenta ve¢ih od 10 pym.
- Ima efikasnost u zadrzavanja zagadenih supstanci.
Granulirani aktivni ugalj
- Ima efikasnost samo u zadrzavanju zagadenih supstanci.

4. Koji su tipovi zagadivaca filtriranih od sistema PUR, u zavisnosti od sadrzanih kaseta?

_ Blokaktivni  Blok aktivni ugalj + Granulirani Membrana za
Mehanicks ugalj S aktivniugali ultra filtriranje
Arsenik = — — - —
Bakterije i — i = +
Ukus i miris - + + + _
Hlor i + i + =
Fluoridi = _ - - _
Natrijum vodenici T [o) o] (o) -
Teski metali = o o] o -
Nitrati / Nitriti = _ - — —
Sedimenti + + + - +
Gvozde i Mangan T [o) o (o) -
Nestalne organske supstance — + + + -
Tvrdoca (Ca i Mg) = - = = =
Legenda:
— Nema efekta o Smanjeni efekt + zadrzava zagadenu supstancu

5. Zbog ¢ega su creva razli¢ite boje?
Radi lakseg identificiranja smera za filtre.

6. Zbog ¢ega je vazan smer filtra?
Zato $to je rad svakog filtra razliciti i komplementarni sa radom drugih.

U skladu sa time:

- Filtar sa aktivnim filtrom zadrzava rastvorene supstance u vodi koje daju neprijatan aspekt,
ukus i miris; moze zadrzati otpadni hlor, derivate od halogena koji proizilaze od tretiranja
vode sa hlorom i koji su katalogirani kao potencijalno kancerogeni itd.

- Filter sa blok aktivnim ugljem ima istu funkciju kao granulirani ugalj ali zadrzava i solidne
Cesticama koje imaju dimenzije iz reda mikrona.



GARANCIJA

Sistemi za filtriranje PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3UF

Garancija traje 24 meseci od datuma nabavke proizvoda, u skladu sa poStovanjem uslova i tehni¢kih
uputstva koja su specificirana u priru¢niku.

Garancija za kertridZze-pogledajte nalepnicu.

Garancija daje se na osnovu potvrde garancije koja mora biti popunjena na osnovu dokumenata o kupo-
vini proizvoda (fiskalna priznanica, fiskalni racun).

Ne pokriveni slu¢ajevi garancijom odredeni su zakonom o zastitu prava potroSaca.

Proizvodac:

S. C. VALROM Industrie
BUKUREST

Bulevar PRECIZIEI broj 28 sektor 6,
Postanski broj: 062204
Telefon: +4021-317.38.00
www.aqua-pur.ro
www.valrom.ro



BG

YBaxkaemu KynyBaum,
Brnarogapum Bu, ye n3bpaxte cuctemarta 3a duntpupaHe aquaPur® ot VALROM Industrie, npogykT,
npepHasHayeH Aa rapaHTMpa ka4ecTBOTO Ha BogjaTta BbB Balwums gom.

Mons, npo4yerteTe BHAMATENTHO Te3U MHCTPYKUUK 3a MOHTaX 1 eKkcnnoartauua, npegn yn0TpeGa.

3a apyra nHdopmMauus, Mornsi, nocetete caita www.valrom.ro

KOHCprKTVIBHM MaTepuanu
Cunctemute 3a q)vapMpaHe Ca Hann4yHu B cnefHnTe KOHCTPYKTUBHU BapuUaHTu:

1.PUR 2 - C 2 cTeneHu Ha chunTpupaHe
2. PUR 2 UF - c 2 cTeneHun Ha counTtprpaHe
3.PUR3 ¢ 3 cTeneHu Ha unTpupaHe

4. PUR 3 UF - ¢ 3 ctenenn Ha dountpupaxe
KomnnekTt BknoyeHn countbpHu kacetu PUR 2:
1. MexaHuyeH puntsbp oT 1 um

2. punTbp C BrOK aKTMBEH BbITEH

KomnnekT BkntoveHn ountbpHM kacetn PUR 2 UF:

1. MexaHu4eH ountbp oT 1 um
2. dpuntbp € 6rok akTBeH BbreH + MembpaHa ynTpaduntpupaxe

KomnnekT BknovyeHn countbpHm kacetn PUR 3:
1. bunTbp C BNOK aKTUBEH BbITIEH

2. hunTbp C rpaHynMpaH akTUBEH BbITeH

3. MexaHun4yeH pmnTbp OT 1 um

KomnnekT BkntovyeHn countbpHm kacetn PUR 3 UF:
1. MexaHuyeH punTbp oT 1 um

2. unTbp € BNOK aKTUBEH BbITIEH

3. MembpaHa yntpacduntpupane 0,1 - 0,01 ym

Cucremn PUR 2 PUR 2 UF PUR 3 PUR 3 UF
[abaputHu pasmepu LxIxh [MM] 270x125%x325  270x125x325 390x125x325 390x125%x325
Maca [kr] 2,6 2,6 3,7 3,7
PaboTHo HansraHe [6ap] 2+6 2+6 2+6 2+4
PabotHa Temneparypa [°C] 5+30 5:30 5+30 2:30
Bpon cteneHn Ha ountpupaHe 2 2 3 3

BHumaHue: Ako cuctemute aquaPUR Ce n3nonseaT 3a NuUTelHa Boaa, yBepeTe ce, Ye U3TOYHUKDBT Ha
BOOa e MVIKpOGI/IOJ'IOFI/NHO 6e3onaceH.



UHcTpyKkuum 3a usanonseBaHe Ha (PUTUHIU C Gbp3a Bpb3ka TUn ,,push-fit”

B cuctemara PUR TpbbuTe ca cBbp3aHu NocpeacTBoM cuctema 3a 6bp3o 3akpensaHe "push-fit", kakto
cnepsa:

a) Cebp3BaHe Ha Tpbbata (dur. 4):
- Upes n3byTBaHe ce noctaes Tpvbata BB ,Bpb3ka 1/4 FE" Tun ,push-fit” (npubnuamtenHo 15-17 mm);
- n3gbpnanTte Tpbbata Hasagd, 3a Aa NpoBepuTe Bpb3kaTa; Tpbbata He TpsbBa aa ce U3BnNMYa;

b) UsBaxpaHe Ha TpbbaTa (dur. 5):
- HaTucHeTe "MpbcTeHa Ha Bpb3ka 1/4 FE", B kKOTO e nocTaBeHa Tpbbara 1 B CbLLOTO BpeMe B obpaTHaTta
nocoka ce usBaxzga Tpbbarta.

MHCTPYKLUMM 32 MOHTaX

B canta www.aqua-pur.ro moxete Aa rnegate punmue 3a MoHTaxa Ha cuctemute PUR.
Mpenopby4BamMe MHCTanNMpaHeTo Aa ce U3BbpLUBA OT 0By4eH NepcoHan 3a usnbrnHeHne/Moandukaums
1 PEMOHT Ha CaHUTapHU NOMELLEHNS!.

MpenopbyBame fa ce MHCTanMpa perynatop Ha HansraHeTo Ha BXOAa Ha BofaTa B XWUNuLLETO, 3a Aa
ce nsberHar KonebaHus B HansiraHeTo.

3a cBbp3BaHeTo Ha cuctemute PUR kbM MHCTanauun 3a ctyaeHa Boaa, crneasante "Cxemarta 3a
MOHTax" :

1. MoHTupanTe ,3-nbTeH pasknoHuTen un ndonupady kpad” (1):

- crpeTe BogocHabasiBaHETO Ha MpexarTa;

- OTBOpeTe HaTepusitTa 3a Aa U3BaaUTE MHCTanaumusTa oT noj HansiraHe;

- CBbpXeTe ,3-MbTeH paskioHUTen 1 nsonupaty kpad” (1) kbM NpoBoaa 3a BogocHabasBaHe CbC CTyaeHa
BOA3;

- C M3onMpaLLms KpaH Ha TPUMbTHUS Pa3KNoHUTEN Ha no3nums "3atBopeH" (B Mapkuposka kpaH: OFF
"3aTBopeH", ON "oTBOpeH"), oTBOpETE GaTepusTa Ha MMBKaTa U Nocne nycHeTe BogocHabasisaHeTo. Crea
KaTo BogaTa e 3arnoyHana fga Tede B MUBKaTa, 3aTBopeTe batepusTa, 3a fa NpoBEPUTE YNITbTHEHNETO
Ha MpexaTa crneg nocTaBsHe Ha TPUMbTHUS PasKNoOHWUTEN U U3oNUpaLLms KpaH.

2. Minctanupavite ,batepusa comntpupaHa soga" (3) Ha mmskata / nnota (Bux dur. 7);

- onpepgernerte NOAXOASALO MSICTO HAa MUBKaTa / nNnoTa;

- HanpaseTe 0TBOP C AnamMeTbp 12 MM B MmBKaTa / nnoTa;

- MOHTUpanTte ,batepusa untpupaHa Boga” (3) Ha MuBKata / nnoTa, kato cnassare pega (Bux Pur.7);
3. MopgroTtoBka Ha cuctemata PUR:

- pa3BuinTe YawuTe Ha cuctemarta PUR;

- ©3BajeTe OT OMakoBkaTa (MUMTbPHUTE KAaceTw, MOCIe NO3VLNOHMPaNTe KAaceTUTE B YaLLUUTE CbITIacHO
"CxemMaTa 3a MOHTax", kaTo cnaseaTe M nocokarta Ha u3Tu4aHe Ha BogaTa, OT ASCHO Ha NABO, U
HagnucuTe OT eTUKeTUTE Ha KanauuTe, Taka:

* B cuctema PUR 2 — KaceTtaTa oT ekcnangupan PP npepg kanaka, Ha konTo nuwe “PP — Melt blown
polypropylene”, kacetata ¢ 610k aKTMBEH BbITEH Npes kanaka, Ha konto nuwe “CTO — Activated
carbon block”;

* B cuctema PUR 2 UF — KaceTaTa ot ekcnangmpaH PP npeg kanaka, Ha konTo nuwe “PP — Melt
blown polypropylene”, kaceTata ¢ 610k akTMBeH BbrieH + MembpaHa yntpaduntpupaHe npes kanaka,
Ha kowviTo nuwe “CTO UF — Activated carbon block with ultrafiltration membrane”;

« B cuctema PUR 3 — Kacetata c 6rok akTUBeH BbITeH npef kanaka, Ha konto nuwe “CTO —
Activated carbon block”, kacetata ¢ rpaHynupaH akTUBEH BbITIEH Npej kanaka, Ha konTo nuwe “GAC —
Granu lar activated carbon”, kaceTarta oT ekcnangupaH PP in npep kanaka, Ha konto nuwe “PP — Melt
blown polypropylene”;

* B cuctema PUR 3 UF — aceTtaTta o1 ekcnangmpaH PP npef kanaka, Ha konTo nuwe “PP — Melt blown
polypropylene”, kacetata ¢ 6ok aKTMBEH BbIMEH Npes kanaka, Ha konto nuwe “CTO — Activated
carbon block”, kaceTata ¢ MembpaHaTa 3a ynTpaduntpupaHe npeg kanaka, Ha konto nuwe “UF
Ultrafiltration membrane*.



BHumaHue:

B cuctemata PUR 3 kacetata 3a mMexaHW4HO hunTpupaHe OT ekcnaHavpaH PP ga ce MoHTupa crieq
3afencTBaHe Ha cuctemara, . 10 MMHYTK crief kaTo BoAaTta € ocTaBeHa Aa Teye, a rpaHynupaHusit
aKTMBEH BbITIEH € MOYUCTEH M rnoBeye Ha ocsoboxdaBa YacTuuM BbB Bofarta, KouTo Guxa mornv fa
3anyLar MexaHn4HUa ounTbp OT ekcnaHanpaH PP.

B cucremata PUR 3 UF kacetata ¢ mMembpaHa 3a unTpmpaHe fa ce MOHTUpa crief 3agencTBaHe Ha
cuctemara, 10 MUHYTK crieq kaTo BoAaTta e ocTaBeHa [a Teye, a 6ok aKTMBHUS BbITIEH € MOYWCTEH U
noBeye Ha 0cBOOOXAaBa YacTMuM BbB BoAaTa, Kouto 6uxa mornv aa 3anywar membpaHara.

3a BCUYKM CUCTEMU, MPU MOHTMPAHE Ha KaceTuTe B yaluuMTe MPOBEpeTe HanuyuneTo W MpaBUIHOTO
no3vLUMoHNpaHe Ha ynibTHeHusTa, (pur.6).

- 3aTerHeTe YallMTe C KaceTuTe, MOHTMPaHN BbTPe, KaTo M3Non3saTe Npu HyXaa Koy 3a 3aTaraHe;

- (hukcupanTe cuctemata 3a CTeHaTa, KaTo u3nonseaTe Noaxodsliy BMHTOBE (He ca [OCTaBeHu B
nakera);

B ponHata yacTt TpsibBa 4a ce ocurypv NpocTpaHCTBO OT MUHUMYM 50 MM HeobxoauMo 3a nsBaxpaHe
Ha YalluaTa KoraTto ce CMeHSAT hunTpuTe;

4. CBbpxeTe TpbOUTE (3a CBbp3BaHe/pa3eanHsABaHe Ha TpabuTte BUX ,MHCTpyKUMM 3a n3nonasaHe Ha
dUTUHIM ¢ 6bp3a Bpb3ka TUN ,push-fit” - purd / pur.5).

a. CBbpxeTe yepBeHaTa Tpbba;

- eQVHUAT KpaW ce CBbp3Ba KbM ,3-MbTEH pasknoHuTen n nsonupaty kpax” (1);

- ApYrusAT Kpal ce cBbp3Ba kbM ,CucteMn PUR” Ha MACTOTO Ha YepBeHaTa 3allMTHa Tana;

b. CBbpxeTe cuHaTa Tpbba

- eQVHUAT KpaW Ha TpbbaTa ce cBbp3Ba KbM ,batepus duntpupaHa Boga " (3); (bur.7)

- ApYrvAT Kpal Ha TpbbaTa ce cBbp3Ba kbM ,Cuctema PUR” Ha MACTOTO Ha CMHSTa 3aluTHa Tana;

5. OTBOpeTe usonupallms KpaH Ha pasknoHuTens, otBopeTe 6aTepusaTa Ha cuctemata PUR v octaBeTe
Bofara Aa teve oT 5 - 10 MUHYTK OO0 M3BUCTpsHe.

Mpu nbpBa ynotpeba wnu npu cmsHa, GRok/rpaHyNMPaHUAT akTMBEH BbITEH MMa TeHAeHuus Aa
ocBoboxaaBa (uH npax BbB BogaTa [0 MbIHO HaBnaxHsiBaHe. CriefoBaTenHo, Korato 3a MbpBu MbT
n3ronaeare Unv NpOMeHWTE KaceTaTa C akTMBEH BbITIEeH / rpaHynupaH 6ok, Tpsioea:

- nocTaBeTe B YallaTa KaceTtaTa ¢ 6nok akTuBeH/rpaHynupaH BbITIeH Crief, KaTo cTe ro pasonakoBanu;

- U3BafeTe MexaHnyHaTa Kacera, KoaTo e crnef Hero (3a Cuctemara PUR 3) nnu kacetata ¢ membpaHa
ynTpacuntpupaHe (3a cuctemara PUR 3 UF) no nocokaTa Ha nsTu4aHe Ha BoAaTa OT ASICHO Ha NSiBO;
- OCTaBeTe BogaTa Aa Teuye fokaTo cTaHe buctpa;

- rMocTaBeTe Ha MSCTO MexaHuW4HaTta kaceTa (3a Cuctemata PUR 3) unu kacetata ¢ membpaHa 3a
ynTpacuntpupaHe (3a cuctemara PUR 3 UF)

NPOABIKUTENHOCT HA YNOTPEBA HA KACETUTE

* MexaHUYHUAT hunTbp TpsibBa Aa ce CMeHst Ha 1-3 MeceLa B 3aBMCMMOCT OT Ka4ecTBOTO Ha BoZaTa;

* PUNTBPBT C BIIOK aKTUBEH BLITIEH U FPaHYNUPaHUAT - Ha 3-6 MeceLla B 3aBUCUMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha
BOAATa;

 MeMBpaHaTa 3a ynTpadunTpvpaHe - Ha 1 roguHa B 3aBUCKMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha BoAaTa.

* 3a CMsIHa Ha KaceTuTe crnassanTe CTbMKUTE OT "VIHCTPYKLMKN 32 MOHTaX";

* MpW CMsiHa Ha KaceTuTe, Korato OTBapsTe YalluTe Lie n3tede Manko Boaa;

* MNpu HyXAa, 3a oTBapsiHe / 3aTaraHe Ha UNTpUTe, U3MON3BaTe KMtoya 3a 3aTsraHe;

« HE cmeHanTe pega Ha kaceTute B cucTemarta — Le Hamanee eeKTMBHOCTTa Ha unTpupaHe;
cnasBaviTe cxemarta 3a MoHTax (Pur.1) 1 NO3MLMOHMPAHETO, HaNMUCaHo BbPXY KanauuTe, HO 1 nocokaTta
Ha M3TnyaHe Ha BoAaTa, OT ASCHO Ha NABO.



YecTo 3apaBaHu BbMnpocu

1. KakBo ce cnyyBa npu Apyrv HansraHus, pasnvM4yHu oT NpenopbYyaHUTe 3a ynotpeba ?
MMpy no-HWCKM HansraHus OT npenopbyaHUTe AeOUTBLT cnaja nopaau 3arybute Ha HansraHe BbB
dunTpuTe. 3a NO-BUCOKN HaNsraHWs CbLLECTBYBa PUCK OT HEYNITbTHEHUE UMK OT CYynBaHe Ha Yalara.
2. KakBo ce cny4Ba npu gpyru Temneparypu, pasnvyHu oT npenopbYyaHuTe 3a ynotpeba ?
Mpy no-HUCKM TemnepaTypu Bb3HUKBA PUCK OT 3aMpb3BaHe. [1pn No-BUCOKM TeMMNepaTypu CbLLeCcTByBa
puck oT AechopMupaHe Ha enemMeHTUTe OT TepMmonnacTuka (MbpBUTE, KOUTO Lie ce Aedopmupar, e
6baaT TpbbUTE 3a CBbP3BaHeE).
3. Kosi e pasanukaTa mexay 6rok akTUBEH U rpaHynupaH BbrmneH ?
Pexum Ha npeseHTauus. paHynnpaHusT e nod hopmarta Ha rpaHynu ¢ pasmepa Ha nsicbk.
B 6rnoka rpaHynute ca CUHTEPOBaHW U UMAT BbHLLEH BUA Ha TBbPAO TSMO C BbTPELLHM NPOCTPAHCTBa C
pasmepa Ha MUKPOHWU.

Taka:

OroK aKTUBEH BbINeH

* UMa KanauuTeT 3a 3agbpkaHe Ha TBbpAuW YacTuum Hag 10 um

* UMa eheKTMBHOCT MpU 3aabp)KaHe Ha 3aMbpCUTENU

rpaHynvpaH aKkTUBeH BbITEH

* UMa eheKTMBHOCT caMo MNpu 3aabpKaHe Ha 3aMbpCUTENN.
4. Kou ca BugoBeTe 3ambpcutenu, puntpupaHm ot cuctemute PUR, B 3aBMCUMOCT OT CbAbpXaluuTe
ce kacetu ?

Bnok Kkacetara ¢ 6nok IpaHynupaH Mem6pana
MexanmsHa aKTUBeH anv:\:::;;r: H aKTUBeH ynTpacguntp
BBbITEeH ynTpaduMnTpupaHe BbITeH npaHe
ApceH - - - - -
Baktepun - - + = +
Bkyc v mupuc - + + + -
Xnop - + + s -
dnyopu - - - - -
CepoBogopon, - o) o) o =
Texkn metanu - o) o) o —
Hutpatu / HUTpUTK - - = = -
Yraiiku + + + - +
YKensi3o u maHraH - o o) o) -
JleTnuBu opraHnyHu BellecTBa  — + + + -
TebpaocT (Ca n Mg) - — = = -
Jlerenpa:
— HMa edbekT 0 Manbk epekT + 3agbpxa 3apa3eHoTO BELLEeCTBO

5. 3alo mapKyuuTe ca c pa3nuyHu LuBeToBE?
3a ga moxe Aa ce naeHTudMLMpa no-recHo nocokara Ha obxoxaaHe Ha unTpuTe.
6. 3allo e BaXHa NnocokaTa Ha ob6xoxaaHe Ha chunTpuTe?
3aLLoTo yHKUMATa Ha BCeKM PUNTBLP € pasnuyeH U JOMbIHUTENHA KbM ApyruTe.
Taka:
- UNTBPBLT C aKTMBEH BBITIEH 3a4bpKa pa3TBOPEHNTE BeLLeCTBa BbB BofaTta, KoMTo npuaasat
HenpuATEH BbHLUEH BMA, BKYC M MUPM3Ma; MOXe [a 3adbpXa OCTaTbYHWUS XIop,
XarnoreHupaHuTe NPOu3BOAHU, NONyYeHn oT obpaboTkaTa ¢ XropHa BoAa, KOUTO ca U3bpoeHn
KaTo NOTEeHLManHu KaHLeporeHu u ap.
- OUNTBLPBLT C aKTUBEH BbITIEH UMa Cbluata PYHKLMOHANHOCT KaTo rpaHynnpaHunst BbrreH, HO
CbLLO Taka 3agbpa TBbpAM YacTuLM C pa3Mep Ha MUKPOH.
- MexaHn4HUAT punTbp OTCTpaHsBa yTarkara.



Cucrtemute 3a cmntpupane PUR 2, PUR 2 UF, PUR 3, PUR 3 UF

lapaHumaTa e 24 meceua OT gaTata Ha MOKymKaTta, Npu CnasBaHe Ha TEeXHUYECKUTEe WHCTPYKLUM,
rMocoYeHn B pbKOBOACTBOTO. [apaHuusi Ha KkaceTaTta: BUXTe eTukeTa. [apaHuusita ce npefocTass Bb3
OCHOBA@ Ha MOMbIHEHUsI rapaHLUMOHeH cepTudmMKaT U Bb3 OCHOBA Ha [OKYMEHTWTe 3a MokKynka (Kacos
60oH, AaHb4YHa pakTypa). Crniyyam, KOUTO He ca obXxBaHaTU OT rapaHuusTa, Ce ypexaaT OT 3aKoHa 3a
3almMTa Ha npaBaTa Ha notpebuTenure.

CERTIFICAT GARANTIE

Warranty certificate / Certificato di garanzia / Garantiezertifikat
[apaHTuiiHbIA TanoH / Potvrda garancije / FapaHumoHeH cepTudukart

PrOUS ...t e e e e e e e e aarreaa s
Product / Prodotto / Produkt
MpoaykT / Proizvod / MpoaykT

COMEICIANT ...ttt e e e e e eaaae e e e e e
Trader / Commerciante / Handler
Tpenpep / Trgovac / Teproset,

Factura fiscala (bon fiscal) ..o
Tax invoice (tax receipt) / Fattura fiscale (ricevuta fiscale) / Steuerrechnung (Steuerbeleg)
Hanoroesas HaknagHas / Fiskalni racun (fiskalna priznanica) / JaHbuHa cdakTypa (kacos 60H)

Data Stampila si semnatura
Date / Data / Datum Stamp and signature / Timbro e firma / Stempel und Unterschrift
LLItamn v nognuck / Potpis i pecat / MNevaT 1 nognuc

lMpownssoguTen:

S. C. VALROM Industrie
Bynesap lMpeunsvei, Homep 28,
6 PaioH, 062204,

ByxapecTt, PymbHusi

TenedoH: 021 317 38 00
www.valrom.ro
Www.agua-pur.ro

Lipeste eticheta






